Somero-Seuran ja Somero-lehden jarjestimin torpparikilpailun palkinnot jaettiin museolla 1. 7.
-70. Kuvassa palkitut (vasemmalta) Jussi Suhonen, Aino Maria Leppi, Matti Tuominen, Bruno
Aalfo, Impi Leppili ja Voitio Ollongvist, Palkituista Ensio Minnistd ja Frans Tuominen eivit
olleet saapuvilla.

Valok. Eini Pudas.

Valtakunnallisten kotiseniupdivien osanottajia Saimaan kanavalla. Edessi somerolaisia, vas. Pek-
ka Salminen, Helvi Nurmi ja Suoma Vilkki.
Valok. Tapio Horila,

Somero-
Seuran
kesa

Kuusi Somero-Seuran edustajaa osallistui Hi-
meen Heimoliiton jirjestimiin museoretkei-
lyyn Urjalassa 27, 9. -70. Niihtiin mm. Suomen
sodan (1808 — 09)aikaiseen pukuun sonnus-
tautunot Pikku-Maiti Hunningon tienrisieyk-
sessi Honkolan kartanoon johtavan wvanhan
tien varressa.

Valok. T. Horlila.
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Kotiseuturetki 7, 6, -70 Somerniemen ent. palopdillikkd kertoili Somerniemen asioita.
Valok. Eini Pudas.

Kotiseuturetki 7. 6. -70 Somerniemelle. Somero-Seuran pl. iri Horila on vastaanottanut Somernie-
men vaakunaviirin Somerniemen kunnanhallituk sen puh.johtzjalta Vilho Koskiselta.
Valok. Eini Pudas.
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Valtuustotaipaleeltani

Olen kunnallisissa luoitamustoimissa joutunut
clemaan useita vuosikymmenid. Valtuuston jise-
nyyteni alkoi vuonna 1931 Mellildssid. Olin sielld
9 vuotta valtuustossa ja useissa eri lautakunnis-
sa. Muutin v. 1939 takaisin Somerolle, jossa olin
asunut jo aikaisemmin. Sitten tulivat sodat; olin
mukana niin talvi- kuin jatkosodassakin. Vuoden
1945 vaaleissa tulin valituksi Semeren kunnanval-
tuustoon sosiaalidemokraattien edustajaksi; val-
tuustossa olen ollut yhtijaksoisesti 25 wvuotta,
joten luottamusvuosia kertyy yhteensid 34 vuot-
ta, Lautakuntahommia on myds kertynyt: olen
ollut miltei kaikissa lauta- ja johtokunnissa jdse-
neni ja useissa pubeenjohtajana ndiden vuosien
aikana.

Minulta on joskus kysytty, minkilainen tiiytyy
olla koulutus niin laajassa kunnallisessa toimin-
nassa. On tosin heti aluksi mySnnettivi, ettd poh-
jakoulutus on hyviksi; minun aikanani oli vain
4-yuotinen kansakoulu — tdmén kivin Vendjin
vallan aikana kun keisarin ja keisarinnan kuvat
komeilivat luokan periiseind!li. Ensiarvoisen tiir-
kedd on eliminkokemuksen hyvaksikdyito sekid
itseopiskelu ja jirjestétoiminta. Ne lisdiivit tie-
toutta ja esiintymistaitoa ja ovat tirkeitdi omi-
naisuuksia juuri kunnallisessa foiminnassa. Kun-
nallislaissa sanotaan hefi alussa, etiii yhteisid,
siis kunnan asicita, on hoidettava samaila tavalla
kuin vastuuntuntoinen kunnon kansalainen hoitaa
omia asioitaamn.

Sotien jilkeinen aika on olluf Someron kun-
nassa voimakkaan kehifyksen aikaa. Ensimmdi-
nen suuri saavutus oli kunnansairaalan rakerita-
minen. Hanketta vastusteftiin: ladkintohallitus-
kin oli luvan myontdmisessd vastahakoinen; mo-
net kerrat saimme sen rappuja ravata, kunnes lo-
puita luvan saimme. Kun kaikki niytti jo olevan

*

DPeltomien Janne lausahti vanhasta hevoses-
taan: Se on niin pirkeleen vanha, et mun tdytyy
sannoo sitd teitiks.”

Aarne Heinonen

kehdallaan, kiytti oma kunnanhallifus vield vefo-
cikeuttaan, joten tidytintoonpano siirtyi. Inflaa-
fion kehitys oli niihin aikoihin erittiin voima-
kasta, joten tisfd siirrosta koitui kunnalle usean
miljoonan markan fappio. Mutta sairaala fuli ja
kuntalaiset cvat tyytyviaisii. Kovimmat vastus-
tajat kylld ohikulkiessaan kd#nsiviit katseensa
vastakkaiseen suuntaan, mutta pakke oli tottua.
Nyt ei kai kukaan purnaa, kun on jo piitetty laa-
jentamisestakin.

Teinen ja yhtd tirked kysymys oli yhteiskoulun
rakentaminen. Kunta joutui sodan jilkeen, eri-
niisten sopimusten ja lahjakirjojen hyviksymisen
jilkeen cttamaan haltuunsa yhteiskoulun varoi-
neen ja velkoineen; siti ennen koulu oli toiminut
kannatusyhdistyksen varassa. Kouluile oli saa-
tava cpetustiloja. Taas alkoi taistelu hyviin asian
puclesta ja se taistelu paittyi nytkin voittoon,
vaikka erddt oman ryhminkin jdsenet olivat sitd
mieltd, ettd koulu pilaa hyvit kuokkamiehet.

Kunnallismiehen ty6 on erittdin mielenkiintois-
ta: toimintaa, ajattelua, suunnittelua. Se on me-
neviin miehen tydtd, se vaatil rauhallisuutta ja
harkintaa. Muistan eriiin valtuuston kokouksen
Mellildssid: Oli kysymys siitd, meneekd kunta ta-
kaamaan rahalaifosta vai ei. Keskustelu kiihtyi
ja lopuksi lydtiin nyrkkid poytddn niin ettd suuri
mustepullokin kiersi pomppien ympiri pdytai:
jokainen sai kurkottamatta kastaa kynidnsid, kun
vain oli iarkkana silloin kun pullo pompahti 14d-
heile. Samaila tavalla jatkui kokouksen jalkeen
ruokapiydissi. Vilittely kivi kiivaaksi, tunnelma
tiheni. Ruokakulhotkin jo siirtyilivit poydassid
ankaran keskustelun tuoksinassa. Erds valtuutet-
tu muisteli jdlkeen pdin: "Kun piti makiaa soppaa
ottaa, olikin soosikuppi eres.”

*

Kuinka hyvii teilld kahvi onkaan, kun sumppi-
kin niin hyvii on, sanci renki eménnilieen kah-
via juodessaan.
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Arvid Gustafsson on kuulunut Keskustapuo-
lueen edustajana kunnanvaltuustoon ldhes pari-
kymmenti vuotta; valtuuston puheenjohtajana
hin on toiminut viodesta 1963 ja valtuuston pu-
heenjohtajan ominaisuudessa hin osallistun myds
kunnanhallituksen tydskentelyyn. (Kotiseututy®
on kuulunuf Gustafssonin harrastuksiin: hin on
Somero-Seuran perustajajisen.)

*

Yhteiskunnallisen elimin tapahtumia veimme
Somerollakin seurata jo vuodesta 1867 alkaen.
Vaikka ruotsin kieli oli kunnallishallinnon alku-
aikoina poytikirjakielend, ihme kylli ensimmai-
nen virallinen tunnettu kunnallisen kokouksen
poytdkirja on suomenkielinen. Se on tdhin kir-
jeitukseen jiljennetty alkuperiisessi asussaan.

Voimme havaita, kuinka samat ongelmat ovat
kautta aikojen askarruttaneet luottamusmiehii.
Eliimme ihmisten yhteiskunnassa: meiddn on
omaksuttava rinnakkaiselon periaate. Luottamus-
mieskin on pieni osatekiji ihmissuvun ketjus-
sa, josta sanofaan, ettii se on niin vahva kuin sii-
ni oleva heikoin rengas.

1860-luku oli vanhan pitdjdhallinnon piitty-
vid aikakautta. Kunnan asioita oli aikaisemmin
hoitanut kirkko. Aikaa mybten vahvistui sellai-
nen ajatus, eftd yhteiskuntaeliman maalliset asiat
oli kokonaan paras irrottaa kirkon yhteydesti.
Uusi kunnallinen laitos oli syntymiissi: sitd kos-
keva laki sdddettiin v. 1865. Pdytikirjat kertovat,
kuinka silloiset pitdjimme miehet toimeen tart-
tuivat:

Someron emi pitdjin kuntakokouksen roto-
kolla pidetty se 15 pdivd Maliskuusa jilken
padtetyn kirkonmenon Sakaristossa, jossa
keskusteltiin milli tavalla saadas koyhii au-
tettua tdlld kovalla ajalla.

§ L
Piiityi: ettd kunta pyytdd Herra Guvernorin
kauta laina, pitdjin yhieistd takausta vastan
hitdapuvarastosta, (1000.) yksitubatta mar-
ka ja rabat annettasi tydansion edestd koy-
hille.

§ 2.
Piiitettiin:pitdjin lainamakasinistd otetta-
vaksi 25 tynnérid rukkiiia, ja tulle mainittu
vilja kunnallisfautakunnan jasenilti ulos-

Vanhat poytakirjat

kertovat
Arvid Gustafsson

otettavaks makasinist, ja myytiviné jauhoi-
na pidettiviksi niille jotka tarpes ovat, ja
sitte mydskin lautakunnan jésenet jotka
ulosotta makasinist vaari pitimin, ettd se
laina syksylle takaisin maksetan illman kas-
vuita.

§ 3.
Piiiitettiin: etti Herra Guverndriltd ndyrim-
mistd pytd osa hitddntynnelle niistd apu-
jauhoista, jotka kuullu Pietarista olla Herra
Guverndérille 13hetetty.

Ylosluettu se 22 Maliskiussa 1868

Kustaa Nokka
Gabriel Lunden Nils Knaapi

Jaakko Avelaan lautakunnan esimiis
pruka Gusta Hakala

Ernes Sagulin

Erityisen kunnallishallinnon aikaansaaminen
cli esilli kokeuksessa 28. 4. 1867, jolloin kirkko-
herra Gustaf Randelin ilmoitti, "efti olis sisillid
ruveta kunnan hallifusta foimeenpanemaan ase-
tuksen 6/2 -65 mukaan”. Kokous silloin vastusti
asiaa, koska se piti mahdottomana loytdd sellai-
sia pitdjin miehid, jotka pystyisivit tdhin halli-
tukseen,

Tdmi vastusteleminen ei pitkdén auftanuf, silld
saman Randelinin jchtama kirkon sakaristossa
29. joulukuuta 1867 pidetty pii#jainkokous va-
litsi "kunnanhallitukseen Someron emiseurakun-
nassa, josta suurempi osa kuunliu Himeen mutta
vihempi osa Turun li#niin, vdhin keskusteltua
ja tuumitiua, puheenjohtajaksi varamaanmittari
jia omaisuudenhaltia Ernst Sagulin, varapuheen-
johtajaksi ferltkonduktéori Oskar Konsin, ja kun-
nallislautakunnan puheenjohtajaksi rusthollari
Nils Knaapin, varapuheenjohtajaksi kirkkovafrti
Jafet Mikilin, jaseniksi tilailiset Mats Aaku Vi-
lukselasta, Gustaf Hakala Ollilasta, Jacob Avellan
Pajuiasta, Erik Johan Sdderstrom Hirsjiirveltd,
Gustaf Nokka Talvisillasta ja Gabriel Piekkala
Terttildstd, varajiseniksi Vihtori Avellan Kima-
lasta, Nils Peterson Harjusta, Johan Isomanni
Syvinojalta ja Gustaf Riyhi Lautelasta”. Vield
méidrittiin, ettd kunnallishallitus alkaa vaikutuk-
sensa tulevan vuoden alusta.

Vuosi 1868 on siis varsinaisen kunnallishallin-
non toiminnan alkamisvuosi.
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Muiden mukana térisi penkilld jinnityksestd
myss pikkuinen Hanni, joka oli pddssyt kyldn
pikkujoulujuhlaan isin mukana. Timi oli hiinelle
uutta ja jannittivdd: hin ei ollut koskaan aikaj-
semmin ollut mukana pikkujoulussa. He olivat
vasfa keviidlli muuttaneet paikkakunnalle, ja
Hanni oli ehtinyt ystivystyd muutamien muiden
pikkutyttéjen kanssa, vaikka ei hin ollutkaan
vield kouluidssad. Aiti oli jadnyt kotiin pikkuvau-
van kanssa. Isé istui kaukana penkilld kyldn tois-
ten miesten kanssa, ja Hanni etupenkilld ysti-
viensid Kirsin ja Marjan vieressi.

Kylld Hanni jo tiesi joulupukin, olihan hinelld
jo muutaman joulun kokemus, mutta hiin ei tien-
nyt minkidlainen olisi timid pikkujoulun joulu-
pukki — nyt jinnitti mahdottomasti. Joulupukki
tuli ja oli kovasti rehjuisen nékdinen, ei yhtiin
sellainen kuin “kotipukki”. Mutta timi jakoi kai-
kille lapsille kourallisen karamelleja, ja se tuntui
Hannista mukavalta. Mahtaisiko se antaa lah-
jojakin ? Kotipukilta hin oli saanut vime talvena
kelkan ja nuken ja villatakin, mutta ei kai timi
pukki sellaisia ---.

Mutta sitten Hannia alkoi jinnittid, niin ettd
vatsaa rupesi kouristamaan. Kirsi sai paketin,
josta l6ytyi ihan Barbie-nuken tapainen pikku-
nukke; Marja sai pikkuisen nallen. Mitihin puk-
ki antaisi Hannille? Timid pikkujoulun pulkii
niiytti antavan ihmeellisii lahjoja: Heli tuossa
sai suuren paketin ja vield toisenkin! Miksi se ei
jo anna Hannin lahjaa ! Tontut juoksuttivat Kir-
sille jo kolmannen suuren paketin: Kirsin suuret
silmiit loistivat kuin tihdet! Kirsi oli prinsessa,
Kirsilli oli kaunis siskon neuloma pitsimekko;
joulupukki piti Kirsid hyvind, kun antoi yhid vaan
uusia lahjoja. Missi viipuu Hannin paketiti? Voi,
missi?

Siind samassa tonttu antoi Hannille pienen pa-
ketin, jossa oli kaksi omenaa ja makeisia. Hanni
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oli innosta vapisten repinyt paketin auki ja rutis-
tanut sen takaisin hiukan pettyen. Eivathin ome-
nat ja karamellit olleet mitiin oikeiden lahjojen
rinnalla, niitihin isi ja iitikin toivat kaupasta;
Hanni odotti sellaista pakettia kuin Kirsi oli saa-
nut — ja se olisi varmasti vield pussin pohjalla!

Hannin isd oli pistdnyt joulupukin konttiin
Hannille hiukan makeisia, ettd Hannikin saisi lah-
jansa, kun kylidn toisetkin lapset ndkéjain saivat
paketin. Isiin mieli oli hyvi, hiin tiesi tehneensi
ihan niin kuin pitikin, eikd edes aavistanut mi-
ten kiibkedsti sydin lipditien ja silmit hohtaen
hinen pieni Hanninsa vahti etupenkilld joulupu-
kin tyhjenevdi pussia, missid lopulta ei ollut kuin
muutama joulukortti — Hannikin sai kertin Kir-
siltdi ja Marjalta, mutta se ei pystynyt lohdutta-
maan pettynyttd mieltd. Hanni ei ymmirtinyt,
missd oli vika. Eiké Hanni ollut kiltti ? Ei se sitd
voinut olla, koska Marja ja Kirsi olivat yhtd
tuhmia kuin hinkin. Kirsillid oli niin kaunis mek-
ko — ehkd pukki piti sen tdhden hinesti enem-
mién ? Tai ehkd Hanni oli niin ruma, ettei pukki
eikd kukaan ithminenkddn voinut pitdf hinesti?

Timi syyllisyyden ja onnettomuuden taakka oli
niin suuri, ettei Hanni pystynyt vastaamaan, kun
juhlan lopussa isii kysyi, olike Hannilla oliut
hauskaa, kun tiddlld oli tonttuja ja joulupukki ja
kaikki . .. Surullisena ja hiljaisena ja onnettomna-
na hin taapersi isin rinnalla kotiin ja tunsi it-
sensd mitdttémaiksi ja hyldtyksi.

Ehkéi vasta vuosien jilkeen hin ymmirtiisi,
ettd leikkitoverit saivat siksi pikkujoulussa lahjo-
ja, kun heilld oli siskot ja serkut ja kummiti-
dit niitd heille valmistamassa, ja hinen omaisen-
sa olivat kaukana toisella paikkakunnalla. Se sel-
vidisi hinelle joskus, mutta timén illan ja sitid
seuraavan viikon ankeaa alemmuudentunnetta se
ei ikind pystyisi poistamaan.
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Pitdjinneuvos Eero Helki6 on edustanut So-
meron kunnanvaltuustossa Kansallista kokoo-
muspuoluetta yhtijaksoisesti v. 1947—1968, Tis-
td ajasta hin on ollut valtuuston puheenjohtajana
seitsemin vuotta (1948—55). Kunnalliseldméssi
saamiensa virikkeisiin nihden Eero Helkié on ha-
lunnut pitid myods kuntalaiset ajan tasalla kir-
joittamalla niistd viredsti paikalliseen sanomaleh-
teen v:sta 1949 ldhtien toistakymmentd vuoita.
Ndistd pakinoista, joissa hin myShemmin Kkiiytti
nimimerkkid Silmi, kuvastuu selkedsti tuon ajan
somerclainen kunnallispolitiikka. Niin jilkeen-
pidin on mielenkiintoista katsoa, mitkd silloisista
suunnitelmista ovat toteutuneet, mitkii jadneet si-
vuun, (Helkién pakinoita silmdiillessimme fote-
simme, etti hiintd lisdksi ovat kiinnostaneet pai-
kalliset kulttuurikysymykset, mm. Someron his-
torianhanke ja kotiseututyd. Niinpid hidn jo v.
1950 esitti, ettd pitdjdin olisi perustettava koti-
seutuyhdistys. Varmaan tdmad esitys on aikanaan
rohkaissut niitd, jotka kolme vuotta myShemmin
ryhtyivit toimiin Somero-Seuran perustamiseksi. )

*

Paljon tehtdvid 1. 7. 49

Kunnan piditintivaltaa kiyttivit valtuuston
jdsenet ovat viime vuosina tunteneet foimivansa

Paljon tehtavia
Eero Helkio

melkoisen painostuksen, jopa usein arvostelun
alaisena. Kunnallisia tehtdvid, varsinkin rakenta-
misen alalla, on &#rettomidn paljon. Rakennus-
suunnitelmassa ja sen ulkopuolella on rakenta-
misvuoroaan odottamassa kansakouluja, yhteis-
kouiu, kunnan sairaala lidkérin asuntoineen, ter-
veystaloja, lastenkoti, eldinliiikirin talo, lihan-
tarkastamo, kunnantoimitalo — vanhan jaidessi
palotoimen- ja asuntotarkoituksiin — nyt enem-
pi# mainitsematta. Kustannuksia vaativia muita
toimenpiteitd on meneillddn esim, kunnan pelto-
ja metsiimaitten mittaus ja luokitus, ammattiope-
tuksen jdrjestiminen, lakimiirdisten keskussai-
raalapaikkojen ja tuberkuloosi- ja reumasairaala-
paikkojen varaaminen sekd Joensuun asutus-
keskuksen liikenne- ja terveydenhoidollisten olo-
jen kunnallisten velvoitusten toteuttaminen. Ny-
kyhetken kunnallista elim@dd ilmentdd tehtivien
paljous ja edistyksellinen tyd. Yhteisten asioiden
harrastaminen on kasvattanut kuntalaisiamme
kansanvaltaisen yhteiskuntajirjestyksemme mu-
kaiseen toimintaan, Tidssd tydssd eri kansalais-
piirit oppivat tuntemaan toisiaan. Vastuuntuntoi-
sella toiminnalla parhaiten kunnioitamme niitten
naisten ja miesten ty6ii, jotka ovat perustuksen
laskeneet kunnalliselle tydlle, mitd me nyt jai-
kamme.

Kunnalliselaman saralta

Tulin 24 vuofta sitten Somerolla mukaan kun-
nalliseldmiiin: aluksi kansanhuoltolautakunfaan
ja heti perddn kansakoulun johtokuntaan. Kan-
sanhuoltolautakunnan tyd oli vaikeaa, varsinkin
erikoislupien my6ntimisessi oli hankaluuksia. lh-
miset olivat vibaisia, kun heille ei voitu antaa lu-
pia esim. jalkineiden tai pyérinkumien ostoon: nii-
tihin jaettiin vain ministerion midrdiimit kiin-
tiot. — Kanojenkin lukumdiri piti ilmoittaa lau-

Helwvi Narwvio

takuntaan. Luovufusvelvollisia olivat ne, jotka
omistivat maata ja karjaa; tuottajaperhekiiin ei
siis saanut kaikkea itse syodd. Ellei méidrdyksid
toteltu, seurasi rangaistus tavalla tai toisella.
Kerran erds luovuttaja oli laiminlydnyt velvoili-
suutensa: seurasi yleisostokortin menetys. Hin
suuttui ja tokaisi lautakunnassa: "Tulen kylld
toimeen itsedini viisaampien kanssa, mutta kan-
sanhuollon ihmisi& en jaksa ymmiirtda.”
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Scdan jilkeisen ajan ankeus vaikufti myés kun-
nalliselimdin. Oli paljon ongelmia mm, siirto-
laisten sijoiftamisessa. Vikiluvun kasvaessa tfar-
vittiin koulujakin enemmin. Kehitys on ollut ri-
peiii — keuluclot ovatkin nyt hyvilli tolalla: on
kansalaiskoulu ja kunnallinen keskikoulu. Perus-
koulua odotellaan. Kunnan vuokraamat oppilas-
paikat eri ammattikouluista tarjeavat opintien
niille, jotka eiviit jatka lukiossa,

Kaikille itsefifin kehittiville kuntalaisille oli
flosanoma kansalaisopiston saaminen Somerolle.
Tamiikin hanke makasi monet vuodet kunnan eli-
missd, mutta putkahfi sitten aikanaan jostakin
poytidlaatikosta valtuuieltujen késiin — meidin
kaikkien onneksi. Opintopiireji on runsaasti,
ajankchtaisia kursseja aina tarpeen mukaan. Naa-
purikunnatkin ovat innclla mukana: hyodyllistd
yhteistydti!

Terveydenhoito cn edistynyt jatkuvasti. Naisil-
le tirked syopitutkimus on toteutettu jo ajat sit-
ten; sen idean kehittiminen vei taas tietenkin

Mina

"Mind poljen, sind ohjaat, niin kuin tanssi
matka kiy.” Yhteiskunnassamme on huomatiu
sama asia kuin tissi lastenlaulussa: ty6njako on
edullista. Mutta elivissd elimissd erikoistumi-
seen liittyy myds kielteisid piirteitd. Todellisuu-
dessa ei kaikki tapahdu niin helposti kuin leikin
ja sadun maailmassa.

Kun ihminen toimii vain pienelld alueella, hin
voi perehtyi ammaftiinsa lihes tdydellisesti. Hin
voi keskittdid tarmonsa yhteen kohteeseen ja saa-
vuttaa suuren taidon ja tehon. Yhteiskunta on
tyytyviinen: pyorit pyorivit, kaikki tapahtuu no-
peasti, joustavasti, ammattitaitoisesti. Tuotanto-
systeemi voidaan rationalisoida.

Erikoistunut tydntekiji on ehkd tyytyviinen
kokiessaan, ettd hin pystyy hallitsemaan ammat-
tinsa perusteellisesti. Thmiselle on tdrkediti me-
nestyd jossakin asiassa, ettei synny pidtemitio-
myydentunnetta ja alemmuuskomplekseja. Eri-
koisaloilla on vihemmin tydntekijoiti eika kil-
pailu ole niin kovaa kuin "massa-ammateissa” ja
kullakin on suurempi mahdollisuus onnistua.
Tyytyviisyyttd ei kuitenkaan voi saavuttaa liian

oman aikansa. Naiset ovat tdhiin tutkimukseen
tyytyviiset, onhan se tirkei ennakkotoimenpide
tucta tuhcisaa tautia vastaan.

Lahitulevaisuudessa pitiisi kiireellisesti hoitaa
kaksi tidrkedd tehtivdi: uuden kunnallisen van-
hainkedin rakentaminen ja lasten pidivihoitokysy-
myksen ratkaiseminen. Niissi on tyBmaata kun-
nan isille ja dideille!

Ei cle niinké#in helppoa olla monissa eri toimi-
kunnissa ja lautakunnissa. Jos hoitaa tehtivit
kunnolla, se vie mahdcitemasti aikaa ja samalla
sitoc thmisen. Toivoisin, ettd naiset ja nuoret tuli-
sivat enemmén mukaan kunnalliseen toimintaan.
Naisen ei pidd tyytyd vain "hellapoliisin” rooliin,
ei myoskidin cle syytd vaieta seurakunnassa,

Kykyjeni mukaan clen yritiinyt ajaa kansan-
demckraattisen vien etuja kunnassa; sen dinilld
minut on valittu ndihin luottamustehtiiviin, — Yh-
teisveimin — kaikki kansalaispiirit yhdessd —
luemme Scmerosta viihtyisdn pitijin kaikkien
asua.

poljen, sina ohjaat
Ella Laakso

vksitoikkoisissa ja pdiviistd pdiviin samanlai-
sina tolstuvissa tehtdvissid. Spesiaalityénkin on
tarjottava vaihtelua. Jos ammatti sijoittuu niin
kapealle alalle, ettei liikkumistilaa ole mihinkidin
suuntaan, on kyllistymisvaara uhkaamassa.

Liian suppea-alaisessa tyfssi on myos se vaa-
ra, eitei tyontekiji tunne oman tyonsa niveltyvin
suurempaan kokonaisuuteen: oma ala koefaan
tdysin muista irrallaan olevana. Esimerkiksi teh-
taan tybntekiji kieridi aina ruuvin samaan paik-
kaan, mutta hiin ei tunne valmista konetta omaksi
aikaansaannoksekseen. Yhteys ruuvin ja koneen
vililli on melko abstraktinen. Kun ei ole omien
kitten tyotd niikyvini tuloksena, mikdin ei kan-
nusta uuteen ponnistukseen,

Yhteiskunnan nopea kehittyminen ja ammatti-
rakenteen muutos aiheuttavat epivarmuutta tu-
levaisuuden nidkymiin. Jokin ammatti voi koko-
naan lakata olemasta, ja tydntekijin on tillin
hankittava koulutus muuhun toimeen. Uudella
tehtivilli ei ehkd ole mitédn kiinnekohtia enti-
seefl. Kaikki tuntuu oudolta, alusta alkaminen,
uuteen ympiristéon sijoittuminen ja vieraaseen
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Tarinat kidfpididen kovasta kamppailusta kur-
kia vastaan maailman kaukaisimmassa kolkassa
eliviit seikkailukertomuksissa lipi keskiajan. Suo-
sitftu saksalainen kansankirjanen Herttua Erns-
tisti kertoo Ernstin taistelusta kurkia vastaan
iddssd ja pohjoisessa. 1500-luvun keskivaiheilla
Olaus Magnus kertoo historiateoksessaan, ettd
Gronlannin kddpidasukkaiden tdytyi taistella kur-
kia vastaan.

IIT LINTUKOTOLAISKUVITELMIEN
YDINAJATUS

Hyvin vanhan ja laajalle levinneen kuvitel-
man mukaan maanpiiri on suuri ympyrin muo-
toinen kiekko, jonka yldpuolelle taivas kaareu-
tuu jéttildisteltan tai kumollaan olevan suuren
padan tavoin, Kristillisen kulttuurin piirissd ki-
sitys sdilyi hyvin kauan, saatiinhan Vanhasta
testamentista vield vahvistusta tallaiselle maail-
mankuvalle (Job. 9:8. Ps. 104:2, Jes. 40:22. 42:5.
44:24. 45:12.) Maan alla ja sen ympiriili kuvi-
teltiin olevan mahtavan alkuveden pohjattomine
pyorteineen ja kurimuksineen. 1400-luvun lopun
loytoretkeilijitkin vield pelkiisivit pitkilli pur-
jehdusmatkoillaan joutuvansa kurimuksen sydve-
reihin.

Katsottiin siis luonnonlaiksi, etti maan yhty-
mikohdan tienoilla, missd maan ja taivaan vili-
nen tila on ahdas, kuten kerrotaan edellii seloste-
tussa inkeriliiisessd kuvitelmassa, mahtui oleske-
lemaan vain kiddpiokansaa. Tisti syystd suoma-
laisten lintukotolaiset, taivaandireldiset ja #ire-
ldiset, antiikin pygmit sekil intiaanien taruolennot
ovat pienikokoisia. Kreikkalaisten ja roomalais-
ten tarinoihin on saattanut sekaantua mybs ker-

Pienen kyldyhdistyksen pikkujoulujubila rupesi
olemaan jo niin lopuillaan, etti naistoimikunta
alkoi tyytyviiseni hengittdi helpotuksesta. Kaik-
ki — yleisémenestys, tarjoilu, ohjelma — oli suju-
nut odotusten mukaisesti, ja hiukkasen siitd yli-
kin.

Jiljelld oli vain joulupukin tulo. Lapset jo vil-
kuilivat ovelle mal{tamattomina.

tomuksia Afrikan {odellisista kadpidistd, mutta
niiden pohjalla ne tuskin ovat syntyneet.

Akateemikko Y. H. Toivonen selvittelee muut-
tolintujen osuutta seuraavasti: “Kun kylmien seu-
tujen asukas talven ldhestyessd, jolloin hiinen
asumansa maailma kylmeni, joka wvuosi niki
muuttolintujen suunnilleen linnunrataa noudat-
taen lentdviin kauas pois, hiin tuskin saatfoi olla
kuvitielematta, ettd ne matkallaan lopulta saapui-
vat sinne asti, missd taivaan ja maan dfiret yh-
tyviat. Ja kun sdi taivaankannen sisiipuolella oli
kaynyt linnuille sietimiittomin kylmiksi, oli
luonnollista otaksua ja kuvitella, ettd ne pyrkivit
tadlti pois, taivaan reunan tuolle puolen, jossa
muuttolintujen talvisen asuinpaikan siis tdytyi
sijaita.”

Kertomukset lintujen taistelusta kiddpididen
kanssa saattoivat helposti syntyd, koska monien
lintujen, esim. juuri kurkien, olemuksessa on it-
sessiiin jotain sotaista. Tappeluaihe sijoitettiin
tarinoihin siini muodossa, etti inhimilliset san-
karit viliintulollaan pelastivat iséintéivikensi lin-
tujen kynsistd, kuten edelli mainitussa intiaani-
tarussa. Antiikin kreikkalaisten ja roomalaisten
pygmitaruissa kurjilla on tirked osa. Vilimeren
maiden ihmiset nikivit vuosittain muuttolintujen
kulkevan edestakaisin maan toiselta laidalta toi-
selle. Ihmisten kiinnostus kohdistui ennen kaikkea
kurkiin, joiden uskottiin elivin kaipisilli maail-
manmeren rannalla.

Lintukodon kidpitt ja niiden taistelut kurkien
kanssa ovat Suomessa ilmeisesti kansainvilisti
kulttuuriperintéd. Kuvitelma muuttolintujen mat-
kasta taivaan ddrelli sijaitsevaan lintukotoon pa-
lautuu ikivanhoihin aikoihin liittyen samalla "ki-
vikaufiseen” maailmankuvaan.

Pikkujoulujuhlassa

Susanna

Naistoimikunta oli varannut joulupukille suu-
ren pussin karamelleja lapsille jaettavaksi; peri-
kamarissa oli ollut myds postilaatikko, johon sai
viedd oman pakettinsa tai postikorttinsa. Pukille
oli kertynytkin niin suuri kantamus lahjapaket-
teja, ettd niitd sisiille tuomaan tarvittiin pari avu-
liast» ja notkeaa tonttupoikaa, jotka olivat olleet
jo mukana illan tonttuleikeissi.,
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Pohjois-Inkeristi saatu tieto on mielenkiintoi-
nen. Lihettdjd kirjoittaa: '’Muistelen lapsuuteni
aikana kerrotun, etti taivaanrannan ja maanreu-
nan yhtymipaikoilla on taivas niin matalalla, et-
tei siellii voi asua kuin lintukotolaiset ja ettd hei-
diin naisensa sielld yon ajaksi nostavat rukkinsa
taivaan kannelle.” Veniilaisissd kansansaduissa
mainitaan, etti paikasta, missi taivas ja maa yh-
tyviit, voidaan kavuta taivaan kaperalle kannelle.

Suunnilleen samanlaisia tarinoita kuin lintu-
kotolaisista kerrotaan taivaanifreliisistd ja Adre-
ldisistd. Niitd kertomuksia on kuitenkin huomat-
tavasti vihemmin. Kaiipioitten asuinpaikkaan
taivaan ja maan yhtymikohdassa nimid nimityk-
set viittaavat selviisti. Nousiaisista tullut tiedon-
anto selittiikin taivaaniireldisten asuvan sielld
missd taivas yhtyy maahan. Jacob Fellman taas
tietid kertoa, etti meren kurimuksessa asuu
dfireliiset-niminen kansa, joka eldii pelkilld lin-
nun munilla. Adreliiset ovat niin pienid, ettii heitd
sopii makaamaan ko!me yhden pesupunkan poh-
jalle.

Suomalaiselle lintukotolaisperinteelle voidaan
osoittaa vastineita mm. virolaisesta ja lappalai-
sesta kansanperinteestd. Virolaiset kertovat maa-
ilmanlopun lihestyessi ihmisten kiyviin niin hei-
koiksi, ettd tarvitaan pari kolme miestid vieritti-
miin yhid kananmunaa, tai tulevan niin pieniksi,
ettd pari sopii makaamaan leilin pohjalle. Lapista
loydimme suomalaiselle perinteelle vield lihei-
sempii vastineita. Norjalainen tutkija J. K. Qvig-
stad kertoo, etti lappalaiset kutsuvat siti maata,
minne muuttolinnut talven lihestyessd lentivit,
nimelli Lodda$i aennim, ’lintujen maa’. Sielld
asuu lintuja sydvi kidpickansa.

II LINTUKOTOLAISTEN TAISTELU
KURKIA VASTAAN

Professori E. N. Setilin Sanastajassa toimeen-
panema kysely v. 1927 osoitti, ettd ihmiset muisti-
vat runsaasti tarinoita lintukotolaisten taisteluis-
ta kurkia vastaan. J. Leppinen Kannuksesta
kirjoittaa: "Aikaisemmin on Suomessakin ollut
pienid ihmisid, joita kutsuttiin lintukotolaisiksi.
Hiiret ja sammakot olivat heidin pifasiallisena
riistanaan, Kurkien kanssa he kidvivit yhtimit-
taista sotaa sammakkomaista. Kerran syksylld
kurkien muuttoaikana olivat nimi pikku ihmiset
kaikki er#illd suoolla sammakkoja pyytimiissi.
Silloin iso lauma eteldfin muuttavia kurkia las-
keutui suolle syémiiin. Syntyi hurja taisteln, jos-
sa lintukotolaiset joutuivat tappiolle: kurjet sotvit
heidit.”

Tille taistelutraditiolle voidaan osoittaa rehe-
vié ulkomainen vertailumateriaali. Jo antiikin
kirjallisuudesta tapaamme paljon tarinoita pie-
nistd kiidpidolennoista — pygmeisti —, jotka
kidyvit alinomaista sotaa kurkia vastaan. Home-
ros veriaa lias-runoelman kolmannen laulun
alussa troialaisia kurkiin, jotka hyokkdfvat kad-
piditten kimppuun:

Mutta kun johtajineen oli paikoillaan joka parvi,
piin viki Troijan riensi jo pauhaten
niinkuin linnut,
niin kuni karkien kiljuna soi kautf’
ilmojen aavain,
talvi kun karkoittaa ne ja loppumaton sadetulva;
vyoryvin Okeanon nepi diriin kiljuen kiittii,
kimppuun pygmaijein tuhosurmana kiy,
kerimiesten,

Kreikkalaisen uskomuksen mukaan tarumainen
kidpickansa asui Traakiassa. Joka vuosi kadpiot
sotivat skyyttain maasta tulevia kurkilaumoja
vastaan. Pygmit ratsastivat peltopyiden tai vuo-
hien seldssd ja kivivdit raskasaseisina kurkien
kimppuun,

Aristoteles kertoo myos kaipiditten ja kurkien
sodasta, Hin on sitd mielti, etti pygmit ovat fo-
dellinen kiapidheimo, joka eldd Egyptin suo-
alueilla, sielli mistd Niili alkaa ja mihin kurjet
vaeltavat, Mainittakoon, ettd timi taistelumotii-
vi on ollut kreikkalaisten maljakoiden suosittu
kuva-aihe I4pi vuosisatojen.

Toisella vuosisadalla jélkeen Kristuksen esitti
roomalainen virkamies ja oppinut Caius Plinius
teoksessaan Historia naturalis, efti maanpiirin
ddrelld asuu noin kyynérin mittainen kiipiokan-
sa, joka taisteli tuimasti karkia vastaan. Plinius
selittii myds syyn taisteluun: kiAdpiot yrittivit
estdd yhd lisddntyvien lintulaumojen oleskelua
maanpiirin rannikoilla.

Kreikkalaisille fa roomalaisille taruille ldheisii
vastineita tavataan Pohjois-Amerikan intiaanien
tarinavarastosta. Itdvaltalainen tutkija Richard
Dangel mainitsee esimerkin amerikkalaisesta kir-
jallisundesta, jossa esiintyvit kdipiot ja heidin
vihamiehensd kurjet: Catlo’liq-intiaanit kertovat
veljeksistd, jotka veneineen joutuvat maailman
reunalle. ’Ulkomaailmassa’ he kohtaavat kii-
pion, joka veneessiiin pyydystii kampeloita. Kun
he yrittivit hinelti varastaa kaloja, vangitsee
kiidpid heidit. Veljekset joutuvat kiidpiditten ky-
ld&n, jossa juuri on alkamassa taistelu lintuja
vastaan. Veljekset tulevat kidpiditten avuksi ja
lydvit linnut kuoliaiksi, K#ipiot iloitsevat ja sal-
livat veljesten palata kotiin.
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tottuminen kuluttaa runsaasti energiaa ja vaatii
sopeutumiskykyé. Kestdd kauan, ennen kuin uu-
della alalla saavutetaan sama tehokkuus kuin
entiselld.

Yksildiden viilisille suhteille liiasta spesialisoi-
turnisesta on haittaa. IThmisilld on vaikeuksia ym-
mirtdi toisiaan, heidin yhteinen pohjansa on
liian kapea. Syntyy suppeita piireja, joissa "fakki-
idiootit” vaihtavat ajatuksiaan, mujhin ryh-
miin — kufen kaikkeen outoon ja tuntematto-
maan —, subtaudutaan epiluuloisesti. Toisaalta
erikoistuneessa yhteisdssi on opittava luottamaan
muihin. Jokainen on tirkeid rengas, ei kukaan voi
jattdd aukkoa ketjuun. On opittava tuntemaan
vastuunsa itsensd ja muiden tihden ja luotettava
siihen, ettd myds muut hoitavat oman osansa.

Yhteiskunnan moniséikeisyyden takia erikois-
tuminen on vilttimitontd. Kukaan ei pysty jil-
jittelemddn antiikin yleisneroa. Spesialisoitumi-

Yleisesti uskotaan siirtomaavallan péittyvin
silloin, kun viimeiset hallintovirkailijat suojelu-
joukkoineen poistuvat maasta ja Pariisissa, Lon-
toossa tai Lissabonissa pidetyssi lehdistotilaisuu-
dessa todetaan alkuasukkaiden olevan jo riittivin
kypsid huolehtimaan itse asioistaan. YK saa uu-
den jasenen ja kartanpiirtdjit tyotd.

Olennaisesti muuta ei sitten tapahdukaan.
Usein lipun vaihtuminen hallintorakennuksen ka-
tolla ei pysty mitenkiiin horjuttamaan siirtomaan
talouselimin kolonialistista rakennetta. Aikai-
semmin hallintokoneiston ja armeijan taakse peit-
tynyt kolonialismin riistoluonne vain paljastuu.

Valtaosa entisistd siirtomaista luetaan kehitys-
maihin, eikd liene saftuma, etti niiden alueille
keskittyy melkoisesti luonnonrikkauksia. Teollis-
tuneiden valtioiden sanattomalla sopimuksella pi-

detdfin ylld maailmanlaajuista tyonjakoa: kehi-,

tysmaat tuottavat raaka-ainetta rikkaita maita
varten ja ndméi jalostavat ne valmiiksi tuotteiksi
myydikseen ne takaisin kehitysmaihin. Rikkaat
maat m#Adrdivit tietenkin hinnat, ja voidakseen
tehokkaammin valvoa raaka-ainetuottajiaan ne
pakottavat nimé monokulttuuriin, jonka seurauk-
sena sielld, missd on huutava proteiinipula, tuo-
tetaan tupakkaa, puuvillaa ja kahvia.
Kehitysavun tehtivini tissi jirjestelmiissd on
sililyttii kehitysmaissa tietty taloudellinen mini-
mitaso, jotta ne voisivat maksaa rikkaiden maiden

sen voimaa eiki etuja voida siis kieltid, mutta
sen vaaroja voidaan pienentid.

Suvaitsemattomuutta ja epdluuloisuutta pysty-
tdiin vihentim&in, jos yhieistén jdsenten pohja-
koulutus on melko samanlainen. Suomessakin
tdhidn piistdin peruskoulun tullessa kiytantoon,
Erityyppisiin kouluihin siirtyminen ei tapahdu
silloin kovin nuorena ja kosketus samanikiisiin
sdilyy. Erikoistumisen tapahduttua voivat perho-
sen siipien tutkija ja paidan kauluksen ompelija-
kin l6ytdd enemman yhteistd pohjaa kuin ny-
kyéin.

Yhteiskunta voi olla runsassisiltdinen ja moni-
muotoinen, jos sithen kuuluu erilaisia ihmisii,
ammatteja ja elimintyyleji. Mutia vasta silloin
siitd tulee rikassiséltdinen ja moniulotteinen, kun
erilaiset ihmiset ovat toistensa kanssa kosketuk-
sessa ja pystyvit l0ytimdin yhteisidi kiinne-
kohtia erilaisundesta huolimatta.

Kolonialismin jiljet

Lauri Virtaperko

teollisuustuotteista. Bilateraaliset kehityssopi-
mukset pakottavat kehitysmaiften hallitukset
mydtdilemédin vastakkaisen sopimuspuolen etuja
ja kasvattavat ulospdin suuntautuvaa paiomavir-
taa. Ulkomainen yksityinen pdioma omistaa suu-
rimman osan kehitysmaiden teollisuudesta. Halpa
tydvoima mahdollistaa suuret voitot ulkomaisen
ostajan hyviksi. Kehitysapu on tuottava liikeyri-
tys. Ja kolonialismi jatkuu.

Lansimainen kulttuuri ei ole omavarainen. Ai-
noastaan ekspansio mahdollistaa sen olemassa-
olon ja kehittymisen. Uuden ajan katsotaan alka-
neen loytoretkisti. Linsimaat eldvit yli varojen-
sa ja pystyvil tasapainottamaan taloutensa vain
kehitysmaiden avulla. Siksi teollisuusvaltioille on
miti tirkeintd hajottaa kehitysmaiden vapaakaup-
pa-aluehankkeet, jotka onnistuessaan saattaisivat
vaikeuttaa riistoa.

Jos kolonialistinen politiikka jonakin pidivini
lakkautettaisiin, seuraisi rikkaiden maiden elin-
tason radikaali aleneminen. Teollisuus ei saisi
raaka-aineita ja syntyisi laajaa tydttomyytti.
Markkinatalousjédrjestelmd romahtaisi ja Yhdys-
vallat sen mukana. Linsimainen kulttuuri menet-
téisi perusfeensa.

Linsimaat tuskin vapaaehtoisesti tekevit itse-
murhaa. Kolonialismi siis jatkuu.

On toinenkin mahdollisuus: riistetyt nousevat
riistijiddn vastaan ja tuhoavat heidat.
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Nyky-yhteiskunnassa kaikki tavalla tai toisella
tavoittelevat menestystd tai arvostettua asemaa.
Usein nimi liittyvitkin yhteen ja aiheuttavat ka-
teutta sivustakatsojissa.

Tavallisesti menestyvin miehen ulospiin niky-
vii eldmi on kaikin puolin onnellista ja miellyt-
tivid. Hinelli on varaa hankkia itselleen luxus-
koti. Hin voi pukeutua tyylikkddsti, viimeisen
muedin mukaan. Hinelli on varaa ostaa “kova
rauta”, jolla pidisee vaivattomasti paikasta toi-
seen, Sanalla sanocen: hiin on kerskakuiuitaja.

Arvostettu yhteiskunnallinen asema suo ihmi-
selle oikeuksia ja etuja, joita alemmalla olevat ei-
viit voi saavuttaa. Téllaista henkiléd kunnioite-
taan, kaikki pyrkiviit hinen tuttavikseen ja nou-
dattamaan hiinen toivomuksijaan.

Mutta jos alkaa pohtia tarkemmin menestyksen
tucitamaa eliminmuotoa, huomaa ettei se aina
niin kadehdittava olekaan. Eteenpiin pyrkiminen
saattaa johtua jostakin lapsuudessa koetustia pet-
tymyksestid, jota ei voi unohtaa ja jonka yriitdd
kompensoida ulkonaisella hyvinvoinnilla. Tillai-
sen alemmuskompleksin syyni saattaa olla jokin
vihipitoinen seikka, esim. ulkoniké.

Menestyviin miehen elintasckilpailu on ehk# ol-
lut niin kiihked, ettd kotielimd on kirsinyt siiti.
Kodin jisenet ovaf liukuneet erilleen ja heidin

Rovasti Tasanko sanol kerran erdiissd tilai-
suudessa, etti hidn vihki tinidn vanhimman pa-
rin minkid koskaan aikaisemmin: sulhanen 80-
vuotias, morsian 70-vuotias. Kurjen Mikko ky-
sdisi: "Tuliks pakkonaiminen kans?” Tasanko
vastasi: "No, en mind nyt siti sentdiin tiedd.”

Menestyva mies
Ansa Ruponen

suhteensa ovat sirdilleet. Niiti on vaikea end#
korjata, vaikka olisi aikaa ja halua siihen.

Huipulle pyrkiminen ja pidseminen vaatii pal-
jon ponnisteluja. Usein haluaa kulkea oikotietd
ajan si#stimiseksi. Silloin joutuu kiyttimiin
muita hyvikseen ja ihmissuhteet kirsivit. Yleen-
s& vain kovat miehet menestyvit, tunteet eivit ole
kuin haitaksi huipulla.

Menestyvilli miehelli ei ole tosiystivia pal-
jonkaan, Useat tosin tekeytyvit hinen ystdvik-
seen, mutta se tapahtuu siini toivossa, etti vai-
kutusvaltaisesta ystiviisti saattaa tulevaisuudes-
sa olla hyolyd eikd varsinaisesti sen takia, ettd
haluaa ymmirtdd ja tukea toista. Pdinvastoin
tillaiset kateelliset “hiinnystelijit” etsiviit koko
ajan sopivaa keinoa vahingoittaakseen toista
omaksi edukseen.

Edelli esittimini mielipiteet lienevit jokseen-
kin negatiivisia, Menestyvd mies voi toki olla toi-
senlainenkin. Hénen perheessifin ei esiinny mi-
tadn ristiriitoja, kaikki hinen tuttavansa todella
arvostavat hintd eikd hin ole turhan kiireinen.
Mutta tim# vaatii ihmiselti henkistdi kypsyyttd
ja lujaa tahtoa, joten vain harvat pystyviit siihen
ja jaksavat ponnistella saavuttaakseen to-
dellisen onnen. Ei riitd, etti mukana on menes-
tyksen maku — tarvitaan elimin harmoniaa.

Lauri Sariola oli tunnetiu raittiusmies, mutta
myds sopuisa seuramies. Kerran hin oli ravin-
tolassa. Seurueen muut jisenet kiyttivit alko-
holia ja tunnelma nousi. Sariolallekin tuli haus-
kaa ja hin totesikin: Kyl selviind on sit hauska
olla juavuksis.”
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pist. Mut kun Ruakoska joi kahvee, siin toistus
joka kerta samat seremoniat. Mei lapset oltiin
rihmeellds pSyrin ympirs ja katottiin tarkkaan
joka nialasu. Ruakoska joi ain kahveen knumana
eiki pannu maitoo kuin eineen verran, tipautti
vaan pari tippaa niinkun jottain parekorintippoi.

— Kuis tei saatten niin kuumana juatuut? mei
kysyttiin.

— Mul on hyvi pohjatuuli nenin alla, meinas
Ruakoska.

Mei ei voitu ymmiirtiit, kuin Ruakoska sai so-
kerinpalas riittimdin koko kupin ajaks, ja enem-
minkin.

— Niyttikigs faas, joks sokeri loppus, mei sa-
nottiin.

Ruakoska niytti kiiltds, ja siin se sokeri vid-
lakin oli eikd ollu sulanu juur ollenkaan. Piisas
siin meitil ihmettelemist. — Vasta isona ihmiseni
méé olen ymmirtinny, kuin tosi leikillinen ihmi-
nen oli Ruakoska.

Mut kuis ollakkan, kun &iti rupes kaatamaan

I LINTUKOTO JA LINTUKODON
ASUKKAAT

Meres kaukahalla saari soma loytyy,
Lehtimetséinen ja nurmellinen saari.
Jyrkit, kallioiset rannat vastarinta
Ompi iankaikkinen, kun myrskyessé
Laineet, aavan meren vallattomat lapset
Vahtokiharaiset, karkeleevat,
anastaakseen Lintukodon kauniin saaren.

Kansa kuolematon asuu tidilli saarel,
ljdisessd nuoruudessa onnen maassa,
Kerikansa pieni, viaton ja kaunis,
Kaunishan tid kansa, kaunis, kukosfava.
Vaan ei, kuni mones tarinassa kuulet,
Synkeidi ja kyrmettynyt peikkolauma.

Aleksis Kiven Kirjallisessa Kuukausilehdessi
v. 1866 julkaisemassa runossa Lintukoto herdttii
huomiota ’linfukodon’ nimi ja kuvaus pienen
kauniin kerikansan — linfukotolaisten — elimis-

viarail kolmat kuppii, avas Suutarin-Lehtiski
kyidkin oven. Sit se pisti komoveskas penkil ja
rupes kaivamaan siilt meidn postii. Aiti meni
kaapil, otti kupit ja kiiski Suutarin-Lehtiskii tu-
van puala. Méd kans kehta arvasin, miti diti mei-
naa, menin kaapin tykén ja kiskasin d@itii esilii-
nan nauhoist ja pusersin parku kurkus, vaikka
viaraakkin kuuli:

— AITI ANNA KAHVEE SUUTARIN-LEH-
TISKAL, KERTA PULLAA EI OL KUN KOL-
MEL VAAN!

Mut #iti nauro ja sanos, etfei niin pifinti erridd
rinfti pullaa tehrdkkin et kolmel vaan, ja ef
totta kai Suutarin-Lehtiskikin tarftee, kun se
meidn postin toi ja Joensuusta asti on kiivelly ja
melkeen koko Jaatlan kylidn ki&rtiny.

Ja kyl Suutarin-Lehfiskikin kahvee sai, ja viil
sitd pullaa jiikin.

Ja kyl mii sitd itteksein oikeen ihmettelin, kun
se pulla niin hyvin riitti, vaikka #iti vaan kol-
mel leipoot lupas.

Lintukotolaiset
Pekka Salminen

ti. Ilmeisesti Kiven kuvaus perustuu hinen lap-
sena kuulemiinsa kansanomaisiin kuvitelmiin:
oli olemassa erityinen seutu, jonka asukkaat oli-
vat kidpiofta.

Kansanperinteen kerddjit ovat koonneet tutki-
joita varten eri puolilta maata runsaasti uskomuk-
sia ja tarinoita, jotka kisitteleviit linfukotolaisia.
Tiille tarina-aineistolle tiedemichet ovat osoitta-
neet laajan ulkomaisen taustan. — Perinnetie-
touden siilyttija tiedottaa Kemistii: lintukoto on
kddpiditten maa, jossa linnut talvehtivat. Maanin-
kalaiset tietivit lintukodon sijoittuvan linnunra-
dan p#dhiin, ts. taivaan reunalle, Kaipidkansan
pienuutta vakuuttavat monet perinteentaitajat:
kuusi lintukotolaisparia tanssii kannon nenfisssi
tai karkeloi saavin pohjalla, koko perhe asuu tyn-
nyrinpohjalla, kaksi lintukotolaista makaa terva-
tynnyrin kannella, lintukotolainen mahtuu takin
taskuun tai seulan alle.

Kansan perimitieto on myds pyrkinyt selittd-
mién lintukotolaisten pienuutta. Kuusjirveltd tul-
lut muistiinpano kertoo: ” Lintukotolaiset ovat sen
tihden pienii, koska taivaan reuna ottaa selkiifin
kiinni, eiviitki he mahdu kasvamaan.”
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Pullakahveet kolmel

Mun vanha iitein kiive tési joku aika takape-
rin tddl maailman matkain pdisé, etten san Juma-
lan seljan takan, misi mid ny asun. Yhrel ehtol
mi#d rupesin sil lukemaan someron kidlist teks-
tii. Mut pian hin kylldstys ja sanos:

— ALA LUVE SIMMOTTOON, EI SOMERO-
LAISET ENNAA PUHU TOMMOTTOON!

Ja niin mii vaikentusin,

Vissiinkin korkja sivistys on vuasein mittaan
muuttanu somerolaisten kidlimurret, ja nyt toi
erinommainen televisjo pillaa viil lopunkin. Voi
olla, et nuari polvi Somerolkin informoittee, in-
tekroittee, tevalvoitiee, reakoittee ja kommuni-
koittee, mut mii vaan vidlikin puhun titi pifine-
ni opittuu, — Meinasin et juttelen, kummottet
syntymipiivit mul oli, kun méi tiytin periten
viis vuatta.

Mu! pikkasel oli nihkisten kolme raarii ja us-
kollist tosi kamraatii, kaikki jo aikaihmisii: Rua-
koska, lita ja Jaatisen Alma. Ikderon pualest siin
taisi olla jottain huvittavvaakin, mut vaikka valk-
jaan olisin menny heitin pualestas, niin pal mia
heitist tykk#sin. Kaikki hei kolme oli monel tap-
paa hyvvii. Ruakoska nyt ensistikkin oli simmo-
ten naapurin mammasti, et mei lapset oltais oltu
siil vaikka aamust ehfooseen. lita pualestas hol-
hos meittii Taka-Simolan omis nurkis joskus lu-
jalkin, mut ain rakkaal kiirel, niinkun Luthee-
ruksen huaneentanlun mallin jilkeen, ja Jaatisen
Alma pistoovas monenlaisii hyvvii herkkui, jos
sinne kyllifin piddstiin. — No, joku vaisto sanos
mul, ettei yksin pualin ystivyt pireti, jonsei kak-
sin kiisin kannatetta. Olis tarvinnu pistoovata
syntymipiiviikousat. Mut kuis net saatais aika-
seks?

Onneks #iti lupas leipoot pullaa, jos isi vaan
suastuu puarist hiivaa hakemaan. Siin oli kyl iso
rukkoileminen, mut lopultas isé lihti polkupyiril
osuskauppaan, ja mii niin, et siti meinas naurut-
taa, Tidtyst hdnt huvitti, kun viiren vanha "tirrd"”
hemmaa syntymipiivii.

Aiti haki ruakapuarin laarist jauhol, pisti valk-
jan uuniin, teki taikinan ja sanos: 7

— Mii leivonkin sit pullaa vaan juur kol-
mel.

Kattelin leivinpdyriin ylitten. Tapa oli et mai-
kin sain ditin kans leipoot oman pidnen liaruk-
kain. Nyt en raskinnu pyytiit kipendikin taiki-
naa. Ei sopinu haaskaat, kun ainei muutenkin oli
vihin. Tédytys olla nuuka, kun ei diti ny leiponu
muuta kun kolmel.

Kaarina Pollar:

Seuraaval péivil sit olikin sen mun syntymd-
piiviin. Kohta aamul oli tirkji tyi, kun tartti 1ah-
teet Ruakosel ja lital tiatoo viimi#n, et tervetul-
loo syntymépiivikousal. litan oven takan tiytys
kolistaat, kun sen avvain ei ollu juur koskaan
suula. Mut asja oli helppo toimittaat, kun lita
asus yksinds. (”Vaikka on tdil enkeli teitin kan-
sas vaikkes tei sitd nidi”, sanoin mdi kerran li-
tal, kun se oli kipji ollu.) Ruakosel pédsi sisil
helpostain, siél ei ollu juur koskaan ovi lukus.
Mut se oli hankalempaa, kun sattus olemaan
pojakkin koton eikd vaan Ruakoska itte. Ei lopul-
tas auttanu muu kun suaraan sannoot, eftei Ak-
seli ja Arvo eikd Ville saa tulla, kun #ifi ei ol lei-
ponu nyt pullaa kun kolmel, Villen mii olisin
miiliist kiiskeny, mut se kolme oli niin selvd
rikninki, et ei parantunnu. — Jaatisel ei &iti
piiistiny muu yksin meftin ldpitten, Aiti soitti
itte telefoonil. Viihin mii sitikin pelkdsin, ettei
sunkaan ny vaan Jaatinen itte ja titi lihre, kun
ei diti mittdin varottannu, et Alma vaan saa tul-
la. Mut ei ne onneks tulleekkan.

Vieraat kokkoontus tuppaan. Ja méii sain lah-
joi: Ruakoska anto ruskjan lyyspinnin (erellis-
piivil kidrteli kulkukaupjas Jaatlan kyllad, ja
sel oli samallaisii). Iita kaivo pitkdin hammees
loppumattomist lidipeist simmotten happaman-
ryppysen omenan, ja ne oli tosi midleisii lahjoi.
Mut Alma oli vidl tulemata. Jo vilaatti tuttu har-
maa hartjaliina aitalt piin, ja m#i vastaan juak-
semaan! Ruusupensaan kohral méia sit sain jottain
niin rahas mittaamatoint, niin arvokast, et mia
olsin vidldkin, vuaskymmenein jilkeen, valmis
luavuitamaan pualet romppeistain, jos se l6ytyis:
midi sain postikortin! Kortin pidli oli kuvattu
ympyrkiiset lapsen posket, ja sen nendn péaild
istus kidrpinen, ja sitd pikkast likkaa itketti, kos-
ka sen naama oli viiris ja vesikarpalot tippus
silmist. Ja kuvan alla oli Alma kirjoittannu:

— ALA ITKE KAARINA VAAN AJA KARPA-
NEN POIS NENALTASI!

Voiks mailmas olla enndid mittddn hianompaa!

Mut diti kaateli jo kahvee, ja sitd pullaa oli lei-
kattu pdytdin. Ja ajatella — net oli nyt MUN
VIARAITAIN! Ja sit hei rupes juamaan. litan
juamises ei ollu mittifin erikoisempaa, pullan pa-
lan se vaan pani niinkun tavallisestain esiliinas
taskuun. Jaatisen Alma taas erusti vallan wutta
aikakautta, ei juanu fassin kautta, muutakun ku-
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Joulu kaikkialla
Ester Abokainen

Joulun loytdd metststd, missé
juhla-asuiset puut kuutamossa
vilkyttelevit timanttikorujaan
ympiirilld hiljaisuus — rauha,

Joulun 16ytdd kukkamyymilidsti, missi

kielot, hyasintit ja tulppaanit

somissa tuohi- ja olkipesissiin
odottavat omistajaa,

Ylinna filannekukka, virikis
joulutihti.

Joulun 16ytéi keittiostd, missd
herkullisten tuoksujen tuntumassa
pipartontut ja -possut leivinpellilli
jarjestdytyvit juhlaparaatiin
luumutorttujen muotoutuessa
nelisakaraisiksi tdhdiksi.

Joulun 16ytdd koulun kuusijuhlasta,

missd sadun taikasauva luo lumotun

prinssin ja prinsessan,

missd fontut ja enkelit kiyviit
kisikddessi,

eikd riemulia ole rajaa.

Herkimmin joulu koskettaa sinua
oman kotisi kuusen #irelld,
missd kynttiliin valossa

avaat Pyhdn Kirjan ja
luet, kauan sitten sanellun,
kauneimman juhlarunon:
"Ja tapahtui niind piHivinid...”
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Valokuvat kertovat

Somero-Seuran arkistoon sisdltyy mm. toista seuran sihteeri Helvi Nurmi. Kuvat esittelevit
tuhatta valokuvaa, jotka on arkistokartonkeihin monipuolisesti vanhempaa ja uudempaa Someroa.
kiinnittdnyt ja konekirjoitustekstein varustanut Olisi suotavaa, etti paikalliset liikelaitokset, seu-

Someron kirkke ja Kirkonpii-

rin kansakoulun. Kirkke val-

mistui v. 1859, koulurakennus

v. 1882, Piifitellen siitd, miten

vihan istutukset kummankin

rakennuksen ymparilli ovat
== edistyneet, on kuva ofettu vii-
' meistifin v:n 1900 tienoilla.
—~— Lihettiji Agata Sainio.

Fredrik Jirnstromin liiketalo,
joka rakennettiin n. v. 1870.
Vas. etualalla leivintupa, sau-
na ja saunakamari. Harmaan
rakennuksen toinen pid kes-
kentekoinen. Takana vas. na-
vetan, oik. makasiinin piiity.
Asuinrakennuksen takaa ni-
kyy viljamakasiini, oikealla
etuzalalla kauppa-apulaisten
rakennus, sen takana varasto-
rakennus ja taimpana Svens-
sonin savupiiput. Kuva otettu
ehki ennen 1910-lukaa. Alku-
perdisessdi kuvassa hiimotiba
vilja-aittojen vilisti puhelin-
pylviis, joka lienee kuulunut
Jarnstrémin yksityiseen For-
san-linjaan. — Lihettinyt Ro-
sa Jarnstrom.
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Joensuun kylin maantie ei
niyté houkuitelevalta. Vas.
nykyisen linja-autoaseman
paikka. Oik. hiljattain puretiu
kitildiden asunto, sitten kun-
nanlaikérin, Lyyli Toivosen ja
Kansallispankin talo. Timiin
takana nikyy leipuri Lind-
qvistin vaalea rakennus. Vii-
meinen talo hevosella liikku-
jen tanstalla oli kylin van-
himpia. Siini piti kauppalii-
kettd mm., Lauri Suutela ja
hinen jdlkeensi Felix Suoja,
jonka aikana talo paloi heini-
kuussa 1930. Kuva on oiettu
todennikdisesti 1928, sillli Lyy-
li Toivosen kirjakaupparaken-
nus, joka valmistui n. 1928, on
jo kuvassa, muita Verner Pel-
tomiien liiketaloa ei viell alet-
fu rakentaa. Huomaa melko
Iukunisat puhelinjohdof. — L3-
hettiji Brita Pohjanheimo.

Someron historia -teos mainitsee pitdjissimme
jo ainakin vuonna 1886 olleen lauluseura, jossa
oli ’jotenkin luknisasti jisenid’. Turun Lehti ar-
vosteli kuoron esitystd: "Laulun sidvelet tuntuvat
sopivasti menestyvin.” Eridit pitidjildiset olivat
koonneet varoja arpajaisten ja iltamien avulla
perustaakseen torvisoittokunnan, mutta timé haa-
ve toteutui vasta Someron Nuorisoseuran aletfua
toimintansa v. 1891, Nuorisoseuran saatua 1907
oman talon perustettiin myos nelimiehinen orkes-
teri.

Vuosisadan vaihteen iltamissa fanssittiin napa-
koiden polkkien ja jenkkojen seki kauniiden vals-
sien tahdissa; kappaleet olivat usein soittajien
omia sivellyksii tai sitten klanetistit, viulistit ja
hanuristit olivat muokanneet kuulemiaan melodi-
oita oman makunsa ja soittotaitonsa mukaan, So-
merniemelld kanttorina toiminut Siikarla lienee
tuonut paljon varsinaissuomalaisia vaikutteita
somerolaiseen kansanmusiikkiin. Muistitietoute-
na sidilynyt aineisto olisl saattanut unohtua ja
jiida nuotintamatta, elleiviit kuusi vuotta sitten
perustetun Someron Pelimannit -yhtyeen jisenet
olisi alkaneet koota ja finittdi titd somerolaista
kansanperinnettd. Vdirin Matin, Jalavan ja Sj6-
bladin Kustaan jenkat, Kylimien Nikun ja Sa-
rapiston polkat ja Meiselan valssi ovat Someron
Pelimannien esittimind tuoneet varmaan 'van-
han hyviin ajan’ iltamamuistot monen kuulijan
mieleen.

Laulutaitoisten somerolaisten ei ole vaikea loy-
tdd itselleen seuraa: toimiihan pitdjissimme kol-
me kuoroa aktiivisesti, Kuorojen omat kevitkon-

Sanat ja sivelet
Kirsti Suntela

sertit ovat saaneet hyvdn yleisomenestyksen, mi-
ki osoittaa kuulijoiden arvestavan johtajien ja
laulajien talven yhteisty6n ja ponnistuksen tulok-
sia. Viimekeviisten esiintymisten perusteella voi
havaita kuorojen Idytineen oman tyylinsa ja par-
haiten soveltuvat ohjelmistot, joskin dinenmuo-
dostukseen ja tulkinnallisiin seikkoihin olisi kiin-
nitettivi entisti enemmin huomiota.

Torvisoittokunta ja orkesteri ovat jo monta
vuotta toimineet Kansalaisopiston opintopiireina,
esiintyneet opiston jirjestimissi {ilaisuuksissa ja
piristineet soitollaan monia juhlia Somerolla.
Orkesterin toimintaa ja kehitysti on kuitenkin
haitannut seittajien muuttaminen pois paikkakun-
nalta kouluajan j#lkeen, silli uasia orkesterilai-
sia on koulutettu vain yhteiskoulussa. Jos kes-
kustan kansa- ja kansalaiskouluille perustettaisiin
musiikinopettajan virka ja annettaisiin edes jos-
sakin kerhossa orkesterisoiton opetusta, saatai-
slin varmasti uvusia innostuneita musiikinhar-
rastajia ja furvattaisiin Someron orkesteritoimin-
nan jatkuvuus.

Pari vuotta sitten perustettu Someron Musil-
kinystivit ry. on musiikista kiinnostuneiden ja
sitd harrastavien somerolaisten perustama yhdis-
tys, jonka toiminnasta on jo niikyvid tuloksia:
kaksi vuotta sitten yhdistys sai Forssan Musiikki-
opistosta ‘lainaksi’ pianon- ja haitarinsoitonopet-
tajat ja hankki pianon opetustiloihin. Toivottavas-
ti yhdistys saa Somerolle jonkin lihikaupungin
musiikkiopiston sivutoimintapisteen, jotta kaikki
halukkaat voisivat kotikunnassaan oppia soitta-
maan sitd instrumenttia, joka kiinnostaa eniten.
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Meidan maisemamme

Kuluvana vuonna on luonnonsuojelu kosketta-
nut meili monin tavoin. Olemme saaneet paljon
tietoa luonnosta ja ympiristén tuhoutumisen
uhkasta, Luonnonsuojelu on maailmanlaajuinen
asia. Tdhdn on helppo vedota ja viittdi, ettd
tddlld Somerolla emme voi niin ollen asian hy-
viksi tehdi mitéin. On totta, eftemme vol suuriin
lucnnon saastumisongelmiin suoranaisesti vai-
kuttaa, mutta kyllikin oman pitdjimme suojeluun
ratkaisevasti.

Témin hetken keskustelussa pidpaino on pan-
tu luonnon puhtauden ja elinkelpoisuuden siilyt-
tdmiseen. Timé& on luonnollisesti keskeinen kysy-
mys. Kuitenkaan alueen viihtyisyyteen ei vaikuta
yksinomaan sen puhtaus. Maisema kokonaisuu-
dessaan on tissé ratkaisevaa — niin luonnonmai-
sema kuin kulttuurimaisemakin, Maisema ei ole
vain se, minkd niemme ympirillimme, vaan se
on paikka, jossa elimme, asumme, teemme tyém-
me, vietimme vapaa-aikamme,

Kullakin seudulla on oma maisemansa, joka
koostuu monista eri tekijoisti. Somerolajsten
maisemaa hallitsee pelto. Maisema ei ti4lld juurl
vaihtele, joten maiseman eldivéittijit ovat arvok-
kaita. Viljelysmaisemaan kuuluu meilld pellon ja
metsin rajavyohyke. Se voi olla jyrkiksi perattu
tai véhittdinen, maisemaa eldvSittivin ja peh-
mentdvin pensaston muodostama, jolloin se tar-
joaa myds suojan rikkaalle eldimistélle. Suot ovat
hiiviimissi kuivatuksen tielti. Ne muodostavat
kuitenkin Iuonnontilaisina eteldn viimeiset varsi-
naiset erimaat, tukikohdan suon elidstblle, rik-
kaan kohteen retkeilijille, antoisan murjamaan.
Maanviljelys muuttus ja sen mukana pyrkii
katoamaan vanhan maatalouselinkeinon luoma
kulttuurimaisema. Paljon voitaisiin varmasti
sdastddkin tehokkuudesta ja taloudellisuudesta
tinkimittd luonnon moninaisuuden hyviksi. Van-
ha kylimaisema taloineen, pihoineen ja teineen

*

*

Kyosti Valanne

on aikojen kuluessa syntynyt kokonaisuus. Yksi-
kin ympiristoonsi sopeutumaton rakennus saat-
taa muuttaa koko nikymiin toiseksi.

Ympiristoiimme voidaan suojella ja hoitaa joko
lain pakottamana tai vapaaehtoisuuden pohjalta.
Lain suojalla rauhoitettuja kohteita pitijissimme
on verraten niukasti, lihinnd yksittiisid puita ja
liséiksi pari pienehkdd aluetta. Nykyinen lainsii-
diént6 ei annakaan suuria mahdollisuuksia maise-
makokonaisuuksien suojeluun; tarvitaan siis pal-
jon valistunutta vapaaehtoisuutta.

Maisema muuttuu ja muutoksissa katoaa aina
jotain. Voi kadota rumaakin, mutta valitettavasti
useammin kaunista ja siilytettivii. Somerolla
vettd ja rantoja on vihdn. Niinpd ndiden tulisi
olla erityisen suojelun kohteena. Rantamaisemaa
muuftavat voimakkaimmin huvila-asutus ja so-
ranotfo. Yksi arvokas alue on jo menetetty:
Rautelassa sorakuopat on sivallettu vesirajaan
saakka. Vanhainkodin tienoilta kirkolle avautu-
vaa nikymii pidetidn erdéini Someron kauneim-
mista. Sorakuopan reuna lihestyy uhkaavasti
rantaa — menetimmeké timinkin maiseman ?
Soraa tarvitaan, koska silli on taloudellista
arvoa, mutta eikd myds maisemalla ole arvoa,
pysyvampid, syvillisempid, meille kaikille yh-
teistd ?

Vanhoja, esivanhempiemme valmistamia esi-
neiti olemme arvostaneet. Siti elinympiristod,
maisemaa, jossa he eliviit ja jonka he osin loivat,
on vieli tfallella. Osaammeko arvostaa sitd tai
osaammeko arvostaa monin verroin vanhempia
[uonnon  itsenséi aikaansaannoksia? Maisema
voidaan tuhota tai pilata varsin lyhyessi ajassa,
mutta sen korjaus vaatii paljon aikaa tai siihen
ei ole endi ollenkaan mahdollisuuksia. Nykyisin
maiseman siilyttiminen ja hoito on suurelta osal-
ta yksityisten ja yhteiséjen vapaaehtoista tyoti.
Tulevat polvet osaavat antaa arvoa tille toimin-
nalle.

*
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rat, yhdistykset ja muut yhteisot kiyttaisivit ti-
hénastista runsaammin arkistoa hyvikseen mm.
merkkivuosihistoriikkeja julkaistessaan.

Oheen on valittu kolme niiytettd siiti Somero-
Seuran kokoelmasta, joka kertyi v. 1956 jirjes-

Kumpikin rakennus on ehtinyt
suurimmaksi osaksi peittyd
ympiirdiviin kasvillisuuteen.

Ent. Jirnstrémin liiketalo, jos-
83 nykyiin on Niilo Kemppai-
sen omistama matkustajakoti
Linsi-Hime, on kokonaan
peittynyt rehevin puuston
taakse. Uusi silta on ilmesty- i
nyt maisemaan v. 1957, Sillan B
takana nikyvin taitekattoisen
talon rakennutti 1920-Iuvulla
henkilékuntaansa varten Suo-
men Maanviljelijiin Kauppa,
joka osti liiketalon 1918 Aug.
Maleniukselta (joka oli ostanut
sen Jirnsirimilii). SMK:n
Jilkeen ovat taitekaton alla
asuneet mm. sihkdteknikko
¥rjo Hurmerinnan ja rouva
Tuovi Kulkin perhe. Kuvan
oik. laidan vaalea torniraken-
nus kuulua Someron VPK:lle.
Takaa pilkottas Svenssonin
pidrakennus,

Kuvan vas. reumassa nikyvi
piity kuuluu Someron Linja
Oy:n rakennukseen, joka wail-
mistui 1956, Lipputangon taka-
na Peltomien liiketalo. Verner
Peltomiki sai valmiiksi raken-
nuksen ensimmiisen vaiheen
Ja avasi siini kenkikaupan v.
1929 (vrt. vanhempaan ku-
vaan). Oikealls nikyy vilmei-
senii v. 1936 valmistunut enti-
nen Someron sahan konttorira-
kennus ja sen tilli puolen
Martiojen talo, jossa sijaitsee
A. Virtasen omistama Someron
Radio. Kirjakaupan tilli puo-
len taas nikyy T:mi Kulsman
padtyis. Timi on enilnen Nord-
lundin tale, joka vanhemmassa
kuvassa on Jifinyt puiden var-
joon. Tie sai asfaltin ja jalka-
kiytivit 1961,

tetystdi vanhojen kuvien kilpailusta. Kaikki kolme
kuvaa on otettu Someron keskustasta, Syyskuus-
sa 1970 kuvasi valokuvaaja Otto Aukio samat
kohteet uudelleen. Lukija voi itse vertailla, paljon-
ko nikymit ovat muuttuneet. T. H.




Runsas kaksi vuotta sitten tuli kuluneeksi 50
vuctta erdiin tirkein ja Someronkin oloihin sy-
villisesti vaikuttaneen lain sdédtdmisestd. Tarkoi-
tan lokakuun 15. pdivind 1918 hyvéksyttyd lakia
vuokra-alueiden lunastamisesta eli ns. torppari-
lakia, milli nimelld se paremmin tunnetaan.

Jonkinlaisen kiisityksen laitn merkityksestd saa,
kun muistaa, etti sen piiriin kuuluvia erilaisia
vuckra-alueita, torppia ja mékitupa-alueita oli
tuolloin pitdjissimme noin 650. Jos oletamme,
etti nimi kaikki lunastetiiin ja etti jokaisella
asui keskimiiirin neljin hengen perhe, voimme
laskea, ettd laki tuli koskemaan joka neljénnen
somerolaisen elimid. Torppareita oli edelldmai-
nitusta mairisti kolmannes, muita he muodosti-
vat kuitenkin vuokraajaviestdn tirkeimmin ryh-
miin, joten voimme keskittyd tarkasielemaan vain
heidén olojaan.

Sata vuctta sitten oli pitdjdssimme torppia
vield 370, mufta timin jilkeen luku alkei sel-
viisti laskea. Timin vuosisadan alussa oli torppia
350, mutta kvmmentd vuotia mythemmin ainoas-
taan 270. Timinkin jilkeen iukumidrd niytiad
edelleen laskeneen, niin ettd v. 1918, itseniiseksi
lunastamisen juuri alkaessa, torppia lienee ollut
vain runsas parisataa.

Samanaikaisesti kun torppien mi#rd pleneni,
itseniisten talojen luku kasvoi. Timé johtui siitd,
etti osa torppareista lunasti jo ennen lunastus-
lakia tilansa omakseen, mutta enner kaikkea ti-
lojen lukumidrin kasvu johtui siitd, ettd taloja
ruvettiin yhi yleisemmin jakamaan. Vuosisadan
alussa toteutettu Hirkildn kartanon palstoitus
lisisi sekin itseniiisten tilojen m##rid usealla
kymmenelli.

Ennen kuin menemme ajassa torpparien itse-
naistymiseen, lienee vield syytd tuoda esille jokin
{isipiirre Someron torpparioloista, Maantieteelli-
sesti torpat olivat jakaantuneet tasaisesti eri puo-
lille pitdjdd. Vihintiin 10 forppaa oli ainakin
seuraavissa kylissd: Hirsjirvelld, Thaméiessi,
Kerkolassa, Lahden kyldssé, Ollilassa, Laute-
lassa, Teritilissd, Pitkdjdrvelld ja Vilukselassa.
Jos jaamme pitdjin kahtia ja pidimme rajana
lipi kulkevaa jokireittii, niin vol todeta, eftd
Pohjois-Scmerolla oli hiukan enemmin tforppia
kuin Eteii-Somerolia.

Torppien keskimairiinen koko oli varsin huo-
mattava. Sellaisia torppia, joissa oli viljeltyd

Someron torpparit

Eero Paappa

maata vihintdin 10 hehtaaria oli 40 % kaikista
torpista. Paitsi Somerolla Lounais-Himeessi
yleensikin torpat olivat suuria. Kun koko maassa
torppien keskikoko oli noin 5 hehtaaria viljeltyd
maata, peltoa ja niitty4, niin Somerolla vastaava
luku oli 10 hehtaarin paikkeilia. Suurimmat tor-
pat olivat yleensi kartanoiden ja virkatalojen
mailla, pienimmit enimmikseen talollistorppia.

Itsendisten talojen ja torppien lukumédrien
suhde oli Somercila sellainen, eitd torppia oli v.
1918 paikkeilla runsas kolmannes talojen mai-
risti. TAmi on my8s aika lihelld koko maan kes-
kiarvoa. Sen sijaan, jos otamme vertailukohteeksi
muut Lounais-Himeen kunnat, veoinume havaita,
eti ndissd torppia oli huomattavasti enemmin
kuin taloja. Esimerkiksi Somerniemeltd oli torppia
kaksi kertaa ememmin kuin taloja puhumatta-
kaan Jokioisista, jossa koko pitdjdssd oli satoja
torppia, mutta vain muutama harva itsendinen
talo. Somerolla ei torpparilattos siis ollut saavut-
tanut yhtd suurta laajustta kuin yleensid Etela-
Himeessi. Toiszalta on otettava huomioon, ettd
Somerclla torppien hiviiminen oli alkanut aikai-
semmin kuin monessa muussa pitdjissd. Vield
timin vuosisadan alussa torppia oli selvisti
enemmin kuin taloja.

Eri tahoilla paddyttiin vihitellen sithen kisi-
tykseen, etii maanvuokraajiile oli annettava mah-
dollisuus lunastaa viljeleminsi alueet itsendi-
siksi. Mybs maancmistajat hyviiksyivit lopulta
tillaisen ratkaisun, joskin he luonnollisesti koet-
tivat saada luovutusehdot itseileen mahdollisim-
man edullisiksi. Useita viosia kestineen lainsdé-
dintotyon tuloksena eduskunta vihdoin lokakuus-
sa 1918 saattoi hyviksyi Iain vuokra-alueiden
lunastamisesta.

Tirkedi tehtivd torppien itsendisiymisessd oli
kunnissa toimivilla vuokralautakunnilla. Elleivit
asianosaiset piiisseet keskinZiseen sopimukseen,
miirisi lautakunta lunastusehdot lain mukaan.
Lunastushinnan perusiaksi otettiin soiaa edelti-
nyt maan hinta, joten sodan aiheuttama inflaa-
tio koitui vuokramiesten hyviksi., Kun lunastus-
hinnasta vield vihennettiin torppien tekemiit pa-
rannukset, jii lunastushinta varsin kohtuullisek-
si. Tarvittaessa valtio antoi luottoa lunastushin-
nan maksamiseen.

Somerolia tehtiin paljon vapaaehtoisia kauppo-
ja ilman vuokralautakunnan asioihin puuttumis-
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semmalla nikyy Jirvensaari ja oikealla Niekaksi
kutsuttu niemi, johon kuvaajan ajomies on ajanut
hevosensa poseeraamaan. Alkuperdinen valokuva
on Varsinaissnomalaisen Osakunnan kuva-arkis-
tossa Kansallismuseossa,

Kuvan 2 on ottanut kuusjokelainen kansakou-
lunopettaja Simo Pennanen Kerkolanjirven Ker-
kolan pucleisessa pddssid suvella 1922, Siind ovat
istumassa vasemmalta lukien opettaja Vendla
Hopea, poikanen Aimo Oja, tytténen Irja Oja, ko-
tiapulainen lida Laakso, opettaja Kaarlo Kaner-
va, maisteri Hilja Oja, tyitonen Tuulikki Oja ja
kirkkoherra Antti F. Oja seki seisomassa niin
ikiin vasemmalta lukien lyseolainen Aulis Oja,
kansakoululainen Aatos Oja ja poikanen Antti
Oja. Olemme tavanomaisella suviretkelld, joka
yleensikin suunnattiin Kerkolan rannalle, koska
se oli, jos mahdollista, vieldkin kiechtovampi kuin
kuvassa taustalla ndkyvd Kuusjoenperdn ranta.

L.

Kuvs 3.

Kuva 4.

Kuva 3 esittii Kuusjoen suojeluskunnan poika-
osastoa retkelld jilleen Kerkolanjirven Kerkolan
puoleisessa pdissd elokuussa 1932, Poikien ni-
mii ei ole tullut pannuksi paperille, mutta jos td-
mi Someron Joulu sattun heidin kisiinsi, funte-
nevat kylld toisensa, Vaikka olenkin itse ottanut
kuvan, mielestini jirven mennyt idylli tulee siini
melko hyvin esille.

Kuva 4 vihdoin on viimeinen Kerkolanjirvestd
ottamani valokuva heinikuulta 1935, ensimmii-
selti suvelta, jolloin vanhempani eivit enidd asu-
neet Kuusjoella. Kauniina, mutta jotenkin kaihoi-
sana levittidytyy siini nikyviin jirven Kerkolan
puoleinen pohjukka.

Olen vuoden 1935 jilkeenkin muutaman kerran
kiviissyt Kerkolanjirvelld, mutta endi ei ole
tehnyt mieli siitd kuvia nappiilld. Lapsuuden ja
nucruuden aikaista haavekuvaa ei endd ole ole-
massa.




Olen Lounais-Hdmeen Kotiseutu- ja Museoyh-
distyksen Vuosikirjassa 1960 parhaani mukaan
yrittinyt mainostaa Someron Kerkolanjirven iha-
nu ..ta siiti huolimatta, ettei siindi isoja mainos-
tamisia ole sen jilkeen kun jirvi viimeisten sotien
mentyd on toisaalia sosialisoitu sallimalla Suo-
men luonnonsuojelun vihollisen n:o 1 eli TVH:n
tirvelli sen ainutlaatuisia harjuja, toisaalta aso-
sialisoitu rakentamalla jirven rannat tiyteen ke-
simokkeji. Siind vakaassa uskossa, etti vanhan
polven somerolaiset edelleenkin haluavat muis-

Vanhoja kuvia

Kerkolanjarveltd
Aulis Oja

tella Kerkolanjirved erimaan idyllind, julkaisen
tissd heidin muistojensa piristeeksi neljd valo-
kuvaa entisilti ajoilta. Vanhin kuva on julkaistu
edelld mainitussa kirjoituksessani, muut ovat en-
nestiin julkaisemattomia.

- Kuva 1 on tuo vanhin Kerkolanjirvesti otettu
valokuva. Sen on tietdmini mukaan ottanut Var-
sinaissuomalaisen Osakunnan kotiseutuvaliokun-
nan jisen V. J. Kallio suvella 1907. Kuvauspaikka
on Kuusjoenperdn puoleisella rannalla, taustana
on Kerkolan puoleinen ranta. Adrimmdisend va-

Kuva 1

Kuva 2 14

ta. Torppien vaurautta td#1li kuvaa se, eftd
valtion vilitykseen ei turvauduttu liheskddn kai-
kissa tapauksissa, vaan torppari maksoi [unas-
tushinnan omista varoistaan tavallisesti 10 vuo-
den maksuajalla. Muutamissa paikoissa makset-
tiin heti kolmannes, jopa puolet lunastushinnasta.
Lunastaminen edistyi siten, ettd vuoden 1924 lop-
puun mennessi oli Somerolla erotettu itseniii-
seksi 160 torppaa eli suurin osa. Seuraavina vuo-
sina erottamiset vield jatkuivat, joten talvisotaan
mennessd jokseenkin kaikki olivat joko lunasta-
neet torppansa tai eri syisti luopuneet lunastus-
oikeudestaan,

Terpparilaitoksen vaiheet ja kehitys tunnetaan
koko maasta varsin hyvin, mutta itsendistymis-

Timi tositarina vie meidit kauas taaksepiin,
aina vuosiin 1918—1922, jolloin ei vield ollut
oppivelvollisuuspakkoa,

Ruusa Hakala toimi opettajana Ollilan kansa-
koulussa. Hin opetti joulujuhlaan paljon lauluja
ja leikkeji, joista kaikki pitivat.

Erds tytto pdisi ditinsd mukana koulun joulu-
juhlaan, ja siitd se alkoi mieliteko kouluun —
menen vaikka salaa! paitti tytto.

Kotiin palattuaan tytté kerfoi toisille lapsille,
kuinka ne kaikki oppilaat lauloivat; innoissaan
tytté aloitti juhlassa kuulemansa virren, johon
toisetkin sisarukset yhtyivit:

Enkeli taivaan lausui né#in:
Miks himmistyitte siikdhtiin
Mi suuren ilon ilmeitan
Maan kansoille nyt tulevan.

Isd ja diti pyyhkdisivit salaa kyynelhelmen
silmikulmastaan kuunnellessaan lastensa laulua,
Laulu loppui — loppui myds harras tunnelma,
kun tyttt tomerasti laukaisi lapsen kielelli:

PAiti, sik kun m#3 kasvan viiil vihi isommaks,
niin must tullee koululaine ja péfsen joululeik-
kiin laulamaan.”

Vanhemmat vilkaisivat toisiaan, mutta eivit
virkkaneet mitédn.

Kului pari vuotta, On koulun alkamisaika. Van-
hemmat ejviit olleet suostuneet tytén kouluun-
pddsypyyntéihin: ei ollut koulupakkoa niin kuin
nyt.

Koulun alkamispdivin aamuna isi ja &iti 1dh-
tiviit taloon piivitbihin, niin kuin monena muu-

vaihe ja sen jélkeinen kehitys on jokseenkin tut-
kimatonta aluetta. Nyt kuitenkin on alettu koota
muistitietoa torppien itseniiistymisesta ja sen jil-
keisestd kehityksestd talvisotaan asti, TEmi tut-
kimus, johon omakin tutkimukseni osaltaan liit-
tyy, tulee aikanaan antamaan huomattavaa lisd-
valaistusta kysymykseen, miten itsenfistyminen
sujui eri puolilla maata ja miten torppien talou-
dellinen kehitys jatkui timdn jilkeen. Omankin
tutkimukseni ollessa vieli kesken en tissd vai-
heessa voi antaa timin yksityiskohtaisempia tie-
toja kehityksesti Someron kohdalla. Koska tor-
pat olivat niin kovin erilaisia, ei yleistiminen
muutaman yksilyistapauksen avulla antaisi kui-
tenkaan oikeata kuvaa koko pitijin oloista.

Tayttynyt toive
Impr Leppala

na aamuna. Aiti antol lidhtiessdfin neuvoja: isom-
pien lasten piti hoivata pienempid, tytén tyond
oli vauvan heijaaminen.

Ei tainnut tyttéressu sind aamuna ohjeita kuun-
nella, ajaiteli vain kouluun menca — vaikka kar-
kaan sinne!

Hin peseylyi nopeasti kampasi ja palmikoi
vaalean tukkansa. Palmikot hiin sitoi lapsenrie-
vusta repidistylli nauhalla. Aidin ompelema kre-
tonkikolttu ylld, helmat hulmuten, paljain jaloin,
asteli tytté kouluun.

Sisddnpédisy kouluun sujui mutkattomasti;
opettaja tunsi paikkakunnan lapset eikd siind
kummempia selityksid tarvittu.

Koulupiiviin péftyttyd tytto pelkisi palata ko-
tiin. Hin muisti kuitenkin matkan varrella asu-
van kummititinsd, meni ja pyysi tdtii kanssaan
kotiin puolustajaksi selkiisaunalta siiistyiikseen.
Kummititi oli hyvd ihminen ja meni tytén mu-
kana.

Kun vanhemmat palasivat tyostd kotiin, alkei
pitki vuoropuhelu tddin ja vanhempien vililla.
Ei siind mitdén rumia sanoja kiytetty — ef ai-
nakaan dineen. " Koivuniemen herra” mainittiin:
tyttd kylld tiesi mitd se tarkoitti.

Kummititi puolusti tyttdd sanoen: “Antaa li-
kan kiyrdi kouluu.” Vihdoin vanhemmat heltyi-
vit.

Syyslukukausi kului pian. Leikit ja laulut oli-
vat tyton lempiaineita. Thaninta oli se, kun piisi
mukaan koulun joulujuhlaan neljind kansakou-
luvuotena.
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Laapsek kun olivat sillon sit simmottii pidnii
ja... kaikkii nin ... siti jouluu varrettiiv vaav,
vaikkel se sen kumimallisempi ollu eiki sen ...
rikkaampi eikdi muuta ... Kyl ain sentdd vihij
jottain tehtiin sitte. Ei sihen aikaal leivottu iitte
mitdin tommosii . ., piirakoi eiki mittddj joululei-
voksii. Niit ostettitv vaan ... niist ... leipureist
vdhd ... nisuleipdi ja ittet tehtiin not ... ruis-
leivit ja ... setsuurit ja ... simmosek kun sa-
nottiin nisukakuks, mutt eitei se ollu mittiin sem
... parempaa muuta ku ... muuta kun tommost
tavalist ko(t)iieipdi vaan. Mun aikanain senfdin
oli jo simmost ettei see niin kovin ... kdyhdi sit
enniid ollus; sifhen aikaan sit jo saatiin noit ...
niit sanottiin kaupunkijauhoiks.

Ol siin sit jottail laatikoi. Tehtiim perunaa ja
lanttulaatikkoo ja. Ja jos oli sit jottain, nin teh-
tiim maksalaatikkokij ja. Simmos(t) joulupuuroo
ain siti keitettiin sit vaikkei se niin.. .. herkullis-
takan ollu, mut se oli vaan sit sen ... sen ajkast
herkkuu, kun sitd taas sit saati(i). Tavalisest
(puuro tehtiin) vaan noist ohraryyneist ja sit ...
joskus sentdiin oli simm(o)ttii riisryynei ja mitd
niit oli . . . Eik# sitd nii herkutellukkan sihen ai-
kaam muuta, et sitd iihaa sit ain ... joka joulu
sentdin oli sit ja ... Sit {apettiin toi ... porsas
sit aina sentéiin oli joka ... tuas.

Eem miid muista ollenkaam meili joulukuusta
cllee(n) ... Niin kauvan kum mi# koton olin, nin
ei ollu. Tehtii himmelei vaaj ja. Simmosii kun ton-
nen kattoon tillittiin oljest tehtiin niit ... Sit
tuatiin olkii sit simmonen .... joulupahna ain
sisdl ... Jouluaatton isi sen ain kanto sit ja ...
Lapset meniviit sinne maatakkin sit vaaj joulu ...
pahnaa ja. Kylmii ne oli sentéiin net oljet, mut ...
mitds (h)ei lapset siit hualinuk, kum pédsivit
vaan sinne. Oikeem paleltus sidl joskus, mut ei
sitd tuntenuk, kun oli niin ... mukavaa muuten
se olevannaas ... Ja siin se jouluyd nukuttiij ja
munta muutakin yitd sit niin kauvan kun nep
pirettiin sit sisdl ... Villiim pirettiil lopjaiseen
astikkakin ... siti pahnaa ja. Siidl joulumpyhiit
si(t) kiirittiij ja ... keinuttiij ja oltiin sidl vaa
... pahnas. Simmost hyppelemist ja simmosk ...
keinuumist siél pahnas sit oli ja ... miti sokkosii
pirettiij ja ... simmosii. Ei mittiil lapsil mittiin
... Sen ... paremmin si ... ollu. Jos jottain uut-
ta sit saatiin, niin se oli sit niin kovin ... ter-

Joulumuistoja
Ulrika Soderstrom

vetullut et oikeej juur si(t). Adi pukeist mittddn
puhettakkan ollus sihen aikaam kum médki(n)
oli simmone,

Mentiin aikasiin nukkumaa(n) ... simmosil
aamuil sik, kun aiottiin kirkkoonkim menni. Mut
ei ... mitis sitd kirkkoonkan niin usseim mentiin,
kun ... pitkd matka oli, eikd mittdin ... kulku-
neuvoo ollus si(t) muuta, kun . ... talldttii jalkaa
toisen ettee. Pappa kivi ain sidl . .. Somerniimen
kirkos, kun se oli simmone hinen ... syntymipi-
tajis kirkko. Muistan yhren kerran ja ... se oli-
kin ensimmiinen kerta, kum m#i olin ... pappan
kans kirkos Somerniimen kirkos ... jouluaamuna
... Se om mennykki niim mum mifleesdin et se
... vidl on oikeem miiles se ... meno ... Muttem
mid oikeen sitd ... kirkonolloo enki sitdi oikeen
niim muista ... mut ... yhres paikkaa mii muis-~
tan sem menon niin, kun ... se {isd) puhu yhres
paikas siin ... Kyl midd sem muistan nyttenkin
se(m) paikam, mu(t) ... se on tullu niil lakjaks
ny et, mut se oli simmonen, kum mii oikeem
muistan, kum m#i katoin noi ... yloskisin ...
taivast niin ... ei muuta nikynyk kun taivas ...
kirkas ... tdhtitaivas ... Ei sillon ollu ... kuuv-
valokan sunkaan, kun see . .. niin nédytti . . . mus-
talt se ... Pappa sano, et sik ku hin . .. tuli siil-
ti ... sidlti kirkom pualest meni ... (kerran)
Palikaisiin . .. tydhéén ... tuli viis sutta perdsiin
sidlt ja meniviit yli ... tidin sit eteldam péi ...
Hiin vihi pelkis, mut ei hiin ... ei hiin sentddn
sit . . . vaan oli niin hiljaksii . . . Sit se jottain
sano siit, ettei sunkaan tuulikam mennys sit sin-
ne ... kun ei ne yhtii hiint (s)it olleet ... nike-
vinniis eikdi mittddn, Eik3 hanel mittiim muu-
ta sit olluk ku ... kirves hiinel oli kainalos. Sii-
hen (hdn) sit ... ajatteli turvannees sit, jos niin
et ne o(o)s ruvenneep péild tulema(a).

Irmeli Saarinen on nauhboittanut ja Someron [oulua
varten kopioinut nimd Ulrika Séderstrmin muistot.

Merkkien selityksia:

Vilimerkkeji on kiyteity tavalliseen tapaan.
... 0n osoittamassa pitempii taukoa tal etti osa puhu-
jan sanoista om jitetty pois epiiselvyyden fai asiaan-
kuulumattomuuden takia.

Sulkuja on kiiytetty epivarmasti kuultujen &lintei-
den ympiirilli seki kopioitsijan tekemien selveniivien
lisiysten ympirilld.
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Atka ei tarvitse tetd

Riitta Kleme

..atka ei tarvitse tietd
kauas pienend kivend
sekotttuen soraan mustana
bimedssi peldten iseddn

hucman olecansa vanki,

Punainen kiekko ympyréissd

ympyrdé viivoissa

— ole tyytyviinen siihen

loydat kukan ja lumen
kuu sanoo sinulle: mistd

noudat tyyneyden.

Mene rakkaimpasi luo
Ja sytyté kyntiild,
Léyddt tunieen, joka oli
vieras hdnen eldessddn:
ldheisyys.
Mennyt on nykyhetked
luoden pohjan tihdn
tiedostamaitomana se seuraa
tulevaisuuteen
¢i koskaan saa pyrkid unohtamaan

surud.

Muistot leijurat pois

pilvien reunalla — haluamatia

SINISEN HIEKAN KESKELLA

MERIHEVOSET

MATKIVAT TUONELAN JOUTSENEN
LENTOA PUDOTEN

PUNALEVIEN JOUKKOON

OMAAN TASOTTOMUUTEENSA
EIKA NIILLA OLE SIELUA
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he olivat jonkin aikaa jonkun vanhemman lukka-
rin oppipoikina. Maaseurakunnissa lukkari joutui
veisuun lisdksi hoitamaan kirkon kellojensoiton
(tdstd nimitys lukkari, vrt. ruots. klockare}, hin
oli myds lastenopettaja, vilskidri sekd kirkkora-
kennuksen ja hautausmaan hoitaja. Lukkarin aika
ja musiikillinen sivistys eivit siis riittineet seu-
rakunnan laulutaidon kohentamiseen, joten pa-
rannusta kaivattiin tiilldkin. Tdstd varmaan joh-
tui, ettd virsikantele kotiutui Suomeen sangen
nopeasti. Lainautumisen nopeutta kuvastaa mm.
se, ettd jo v, 1837 — siis kahdeksan vuoita uuden
soittimen keksimisen jilkeen — meilld ilmestyi
periti kaksi nuottijulkaisua virsikanteletta varten.
Nimi olivat "Wirsi Kantele tahi Suomalaisiin
Wirsiin  Nuotit, Numeroilla merkityt Bror
Nils Hagelinilta” ja "Suomalainen Mes-
su, jonka nuotille asetfanut ja Wirsi Kanteleen
tawoin numeroihin pannut Fr. Aug. Ehr-
strom.” Samantapaisia julkaisuja painettiin
myds 1850- ja 1860-luvulla, mutta niiden pitkien
nimien mainitseminen ei ole tissi tarpeen. Teol.
tohtori Wiljo-Kustaa Kuuliala, jonka julkaisemiin
historiatietoihin tidssi piddasiallisesti joudun tur-
vautumaan, tekee mielesifini aivan oikean p#i-
telmén kirjoittaessaan: "Virsikanteleen levinnei-
syyttd todistaa tavallaan jo se tosiasia, ettd kan-
natti julkaista ndin menta nuottikirjaa aikana,
jona suomalaista kirjallisuutta painettiin verrat-
tain viihin.”

Kuuliala on tarkastellut mybs virsikanteleesta
kerdttyd muistitietoa, joka osoittaa, etti sitd kiy-
tettiin viime vuosisadan lopulla ainakin sadassa
maalaispitijissi niin Iti- kuin Linsi-Suomessa
sekd kotoisten veisuuhetkien etti muidenkin har-
taustilaisuuksien siiestykseen. Osa muistitiedoista
kerfoo virsikanteleen kidytosti kouluopetuksessa.
Himeenlinnassa toimi v:sta 1890 J, H. Tuhkasen
yksityinen kiertokoulunopettajaseminaari ja Hel-
singissd v:sta 1896 Kaarle Werkon pikku- ja kier-
tokoulunopettajaseminaari, joissa molemmissa
opastettiin tulevia opettajia myds virsikanteleen
kdyttoon, ja he puolestaan tutustuttivat siihen
oppilaansa. Mainittakoon, etti Hilma Sirola oli
kiynyt Werkon seminaarin, Kuulialan Somerolta
saama muistitieto koskee vain kouluopetusta:
"Wirsikanteletta kiyttivit koulumestarit laulu-

*

*

opetuksessa kyld- ja kiertokouluissa. Kansa sanoi
sitd fioliksi.”

Kuten edelld kerrottiin, Somerolla ei ainakaan
Hilma Sirola p#istinyt oppilaitaan soittamaan
virsikanteletta. Erdilli seuduilla on ollut toisin.
Niinpid opettaja Matti Immonen kertoi kotipiti-
jistidin Kurkijoelta, ettd sielld timin vuosisadan
alussa aina 1920-luvulle asti kiertokouluissa oppi-
laat opetettiin soittamaan virsikanteletta ja rippi-
koulussa vield jatkettiin opetusta. Ripille pdisyn
ehtona oli, ettd selviytyi soittokokeesta. Opettaja
Immonen sanoi menneensi vield kansakoulun jil-
keen kiertokouluun, jotta selviytyisi varmemmin
rippikoulun virsikanteletutkinnosta. Seurauksena
ndin tarmokkaasta koulutuksesta oli, ettd miltei
kaikki kurkijokelaiskodit omistivat virsikanteleen,
harrastivat sen siestykselld virrenveisuuta ja ettd
Kurkijoki timin harrastuksen ansiosta kohosi
silloisen Savonlinnan hiippakunnan ensimmdi-
seksi kirkkolaulupitijiksi. Moisen kehityksen sai
aikaan piidasiallisesti kaksi tarmokasta musiikin-
harrastajaa: rovasti Gustav Arokallio ja kanttori
Siilas Palmu. Kuuliala mainitsee, ettd myds Ki-
teelld oli virsikantele "useammassa talossa”.

Museoesineiden joukossa on virsikantele vai-
heiltaan kaikkein omalaatuisimpia. Aikana, jol-
loin tiedotus ja liikenne nykyiseen verraten oli
tavattoman hidasta, timd wusi keksintd levisi ai-
van uskomattoman nopeasti — muutamassa vuo-
sikymmenessd — ainakin kahdessa maassa, Ruot-
sissa ja Suomessa, laidasta laitaan, hivitikseen
sen jilkeen kidyttstd miltei olemattomiin yhti no-
peasti. Hdvidmiseen oli monia syiti. Viime vuo-
sisadan lopulla useimpiin maalaiskirkkoihin ra-
kennettiin urnt ja samalla lukkarit vaihtuivat kou-
lutettuihin kanttoreihin. MyShemmin kiertokoulu-
jen loputtua lasten musiikinopetus keskittyi kan-
sakouluihin, joissa oli kiytettivissii virsikante-
letta paljon tehokkaampi soitin, harmoni. Virsi-
kantele oli loppujen lopuksi melko vaatimaton
instrumentti. Yhtend syyni sen nopeaan hiviimi-
seen varmaan olikin, ettei se sivistystason ylei-
sesti kohoftua endd pystynyt tyydyttimiin kan-
san musiikillisia tarpeita. Sen verran silli sen-
tiin Somerollakin ehti olla kiiyttod ja vaikutusta,
ettd sen sijoittamista pitijimme museoon voidaan
pitdd perusteltuna.

*
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Monet eivit varmaan tieda, ettd nykyisen Ho-
vimien leirintdalueen korkeimman kohdan nimi
onn Atimaki, Vield 1920-luvun alussa nimi seudut
omisti Becker & Gulf. Silloin puhuttiin Hovimien
puutarhakartanosta. Tila eli télléin loistokaut-
taan. Omenapuut ja marjapensaat tdyttiviat suu-
ret alat. Varkaiden varalta alue oli suojattu sih-
kdaidalla. Nykyiset vankat portinpylvdit kuului-
vat osana tuohon jirjestelmain: kutsumattomilla
vierailla ei ollut asiaa puutarhaan. Korkeimmalla
paikalla sijaitsee komea kaksikerroksinen piira-
kennus, jossa oli toistakymmentd huonetta. Uk-
konen poltti sen kuitenkin joskus 1920-luvun
lopulla,

Hovimien tila, johon kuului my®és suuria met-
sidalueita, joutul sittemmin kauppamiesten ki-
siin, joilta Someron kunta osti sen v. 1929. Nykyi-
sen leirintdalueen itdpuolella oli sivurakennus, jo-
hon sijoitettiin Someron ja Somerniemen kuntien
yhteinen kulkutautisairaala. Sitd tarvittiinkin ki-
pedsti 1930-luvulla tulirokon ja kurkkumidin rai-
votessa. Kulkutaudit kuitenkin vihenivit ja ra-
kennukset rinsistyiviit. Ne saivat toimia kunnan
sosiaalihuollon varassa elivien asumuksina. Pa-
risenkymmentid vuotta sitten nousi samaa tarkoi-
tusta varten nykyisin leirintdalueen toimistona
palveleva rakennus. Sotien jilkeen oli Hovimien
tila joutumaisillaan pika-asutukseen, ja silloin
kaatuivat alueen ikihongat. Ne kiskottiin Hirs-
jirveen ja uitettiin Someron sahalle.

Nykyistd Hovimien aluetta, joka on vain osa
entisestd tilasta, ryhdyttiin sittemmin kiiyttimiin
nuerisoleiripaikkana. Téta tarkoitusta varten ran-
taan rakennettiin ruokailukatos; sinne siirrettiin
myds Kirkonkoulun vanba sauna. Vuonna 1963
valittiin Hovimiki-toimikunta, jonka tehtiiviini oli
suunnitella Hovimien alueen kiyttéd niin, ettd
sinne saataisiin leirintialue myds vieraspaikka-
kuntalaisia varten. Nuorisoleirialue siirrettiin ti-
mén toimikunnan esifyksestd jirven vastakkaisel-
le rannalle entisen Hirsjirven alakoulun maille.

Yleisen leirintdalueen kehityksen esteeni oli
aluksi se, etti Somerniemen kunta omisti osan yh-
deksdn hehtaarin Hovimiestd. Tdsti oli Somer-
niemen osuus n. kaksi hehtaaria. Someron kunta
tarjosi vuonna 1963 kolme 'tonnia’ hehtaarilta,
mutta Somerniemi ei viela silloin suostunut myy-
miin. Vasta seuraavana vuonna kaupat lydtiin
lukkoon.

Atimiden harijalta
tahysteltya

Oiva [lvesniem:

Somerolle perustettiin v. 1965 matkailulauta-
kunta . Nyt alkei Hovimiessd tapahtua. Ensim-
miisend wvuonna saatiin miédrdrahojen niuk-
kundesta huolimatta keittokatokseen kaksi puu-
hellaa sekd kaasukeitin. Kiymilit rakennettiin ja
laituri tehtiin. Alue myds aidattiin. Heti alusta al-
kaen somerolaiset oftivat Hovimien asian omak-
seen: ensimmadisend keviind pydrihtiviit kiyntiin
sittemmin joka wvuonna foistuneet siivous- ja
kunnostustalkoot.

Vuosi 1966 toi fullessaan taas uuita: kaivon
keittokatoksen alueen itidrinteeseen, kaksi isoa
lomamékkid sekid uuden hirsisen rantasaunan.
Seuraavana vuonna saatiin kolme pikkuaittaa se-
ki WC—suihkuhuoneet miehille ja naisille. Ni-
koalapaikan l&histélle tehtiin myds vesisiilio, jos-
ta painevesi laskee tarvittaessa muualle — ldhin-
néd saunoihin, Hammaslddkéri Esa Pesola sai sa-
mana vuonna luvan rakentaa Hovimien rintee-
seen hiihtohissin, joka silloin toimi puutarhatrak-
torin voimalla, mutta on sittemmin saanut sihké-
meottorin vetijikseen, Hovimiki on ollut sun-
nuntathiihtijien suosima kiifintdpiste. Viime tal-
vena sielld oli parhaana sunnuntaina yli 200 ki-
vijid. Maasto tarjoaa mahdellisuudet niin pu-
jotteluun kuin leppoisampaankin lasketteluun.

Hovimiden palveluvarustus lisiintyi taas v.
1968: rakennettiin yksi iso lomamdkki ja kaksi
pikkuaittaa. Nykyisinhén niiti on sielli kolme
isoa ja viisi pientd. Sdhkoét saatiin myds samana
vuonna saunarantaan saakka. Reitti ylimajalta
rantaan varustettiin valaisimilla. Vuonna 1969
olivat midrdrahat varsin niukat eiki niilli ih-
meempid undistuksia saatukaan aikaan. Uimaran-
taa perattiin kuitenkin talkoovoimin ja siihen ajet-
tiin hienoa hiekkaa.

Kuluneena kesind on Hovimikeen kohonnut
komea hirsisauna, jossa on omat tilat miehille ja
naisille. Endd ei tarvitse saunaan haluavan kiin-
tyd peltyneend takaisin — aina mahtuu. Tulevi-
na kesind Hovimiki pystyy tarjoamaan omankin
paikkakunnan asukkaille enemmin kuin ennen.
Uimarantakin on nyt koko pituudeltaan peraftu
ja hiekoitettu. Automatkailun tarpeita tyydytti-
méidn alkaa vihitellen muotoutua matkailuperi-
vaunualue heti p4iportista oikealle.

Leirintdalueella yopyjien miirdi on viime ke-
siii lukuunottamatta, jolloin sateinen heinikuu
verotti osansa, ollut jatkuvassa nousussa. Luvut
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ovat vucdesta 1965 lihtien seuraavat: 687, 1999,
2434, 3174, 4236 ja 4030. Jubannukset ovat olleet
Hovimédessd suurta kansanjuhlaa: Jussia juhli
sielld tuhatkunta yopyjdd tind vuonna.
Hovimielle voi hyvilli syylld ennustaa menes-
tyksekdstd tulevaisuutia: alueella on kaikki edel-
lytykset jatkuvaan kehitykseen. Luonto on veh-
mas, sielld on viljyyttd. Paljon vield puuttuu,
mutta vuosi vuodelta tulee parannuksia. Isojen

lcmamokkien suosio on viime kesinid ollut suuri
ja siksi niiden mairdd pyritdiin lisddmain,

Kaukaisena utukuvana kangastelee uhkea So-
meren Piriti Atimien harjalla. Se olisi hirrestd
rakennettu ja verrattavissa 1hinni Lounais-Ha-
meen Pirttiin. Sieltd olisi soma ihailla Hovimien
parasta antia — silmifhivelevin kaunista aurin-
gonlaskua — ja mykistya.

Varjojen leikki

Kynttilankirkas ilta,
laulua lasten,

Himmelin olki valkkyy
havua vasten.

Seindglle varjojen leikki
piirtad kuvat.

Paimenet iddn yéstd
kangastuvat,

— Aiti! Léysivat tallin,
synnyinsuojan.

Nukkuu Messias-lapsi
hoivassa Luojan.

Aiti! Emoa etsii
pienin vuona.

Eihin sakaali uhkaa
yond tuona?

Aiti askaroi, miettii
hamadrissd :

— Miksi sakaalin pelko
syddmissd ?

E. A.
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kirjojen joutuessa sen molemmin puolin. Ei silld
koko aikaa soitettu, kun veisattiin, mutta ainakin
oikea siivelkorkeus silli otettiin ja uusia lauluja
ja virsid enemmiinkin séestettiin, toisella kiidelld
kieltdi nuottipinnan pykiliin painaen, toisella
jousta kuljettaen poikki kielen kuin sahaten. Me
saimme jirjestysvuorollamme hellivaroen pyyh-
kid "tuoksua” myos kanteleen pdiltd, mutta ej
sitd nostaa saanut, vield vihemmiin soittaa. En
tiedd, milloin opettaja Sirola sen oli saanut, kovin
suuri ilo on meille, ent. oppilaille, ettd tuo his-
toriallinen esine nyt on saatu talteen.”
Yhdenmukaisesti rovasti Lukumiehen kanssa
ovat suullisesti muistelleet kiertokouluaikojaan
rouva Mandi Huttunen (o.s. Salo), joka oli Siro-
lan oppilaana v. 1915 - 16, ja sosiaalitarkkailija

Opettaja Hilma Sirolan virsikantele.
Valok. Otto Aukio.

Oppikoulujen fysiikan kokoelmista l8ytynyt virsikan-

tele,
Valok, Otte Aukio

Helga Virtanen, jonka havainnot ajoittuvat vuo-
siin 1919 - 20. Molempien mieleen on jddnyt eri-
tyisesti se, miten tiukasti opettaja vartioi kante-
lettaan, ettei kukaan piissyt siti tdrveleméiin.
Samasta piirteestd kertovat Leo Suvenmaankin
kokemukset. Tekniikasta kiinnostunuf jo tuolloin
kun oli, hin kerran yritti kopeloida virsikante-
leen kielen kiristystappia. Opettajan silmi, jolta
mikiin ei jiéinyt niikemdttd, huomasi timinkin,
ja hidn yritti huitaista lilan akfiivista oppilasta
viivaimella hyppysiin. Mutta nokkelana poikana
Leo vetiisi kiitensi pois ja isku sattui kallisarvoi-
seen soittimeen. On helppo arvata, mikd meteli
siitd seurasi.

Virsikantele on suhteellisen uusi keksinté. Sen
keksi niet Ruotsissa (stervalan kirkkcherra, ro-
vasti Johannes Dillner vasta v. 1829. Hinen mie-
lestdéin kirkkolaulu ei ollut Ruotsissa tasoltaan
laheskadn tyydyttividd, mikd johtui siitd, ettei
tuolloin maaseudun kirkoissa ollut yleensd urku-
ja. Lisdksi lukkareilta punttui ammattiopetus.
Siksi Dillner keksi soittimen, joka ol siind miirin
yksinkertainen, ettd sen pystyi valmistamaan jo-
kainen, joka oli tottunut kiyttimiin hoyldd ja
puukkoa.

Tehdidkseen virsikanteleen vieldkin helppokiyt-
tdisemmiksi ja kansanomaisemmaksi Dillner laa-
ti siti varten oman yksinkertaisen nuottikirjoituk-
sen, jossa kutakin nuottia vastasi numero. Nu-
merot merkittiin my6s virsikanteleen kanteen py-

kiildlaitteen viereen kiinnitettyyn paperiliuskaan.
Niin soitiimesta saattoi mekaanisesti 16ytid oi-
keat sidvelet melko epimusikaalinenkin jhminen.
Dillnerin numeronuotteja ilmestyi monta pai-
nosta.

Virsikantele yleistyi Ruotsissa nopeasti ja vii-
tetddn, eftd kirkkolaulun taso seurakunnissa pa-
rani uuden keksinnén ansiosta tuntuvasti.

Ruotsin ulkopuolelle virsikantele levisi ainakin
Norjaan, Viroon ja Suomeen, Suomessa olosuh-
teet kirkkolauluun nihden olivat viime vuosisa-
dan alkupuolella samantapaiset kuin Ruotsissa.
Lukkarien ammattikoulutus rajoittui siihen, ettd
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lusta Sirolan virsikantele jousineen sitten opet-
taja Jukka Penttildn avulla I6ytyikin. Ei ole epiii-
lyksid siitd, kenelle soitin on kuulunut, silli poh-
jassa nikyy selvisti kaksikin nimikirjoitusta:
Hilma Sohlman ja H. Sohlman. Timi sukunimi
kanteleen omistajalia oli ennen kuin hin suomen-
si sen Sirolaksi. Nimikirjoitusten perusteella on
mahdollista mairittdd soittimelle myds minimi-
iki. Someron kirkonkirjojen mukaan opettaja
Sohlman niet suomensi nimensi todennikéisesti
v:n 1906 suuren nimenmuuton yhteydessi, joten
hin on hankkinut kanteleen ennen titd. Keskus-
piirin kansakoulujen johtokunta piitti kokouk-
sessaan 8. 10. 1970 luovuttaa opettaja Sirolan
virsikanteleen Someron museoon ainakin sijhen
asti, kun paikkakunnalle perustetaan koulumuseo.

Niistdi kahdesta museomme saamasta soitti-
mesta Hilma Sirolalle kuulunut edustaa ldhinni
virsikanteleen normaalityyppid (ks. kuvaa). Sen
"koppa” on ohuesta kuusi- ja méntylaudasta ra-
kennettu laatikko, jonka pituus on 92 cm, korkeus
6 cm ja leveys toisesta pdistd 14, toisesta 8,8 cm.
Kaikkien virsikanteleitten yhteinen tyypiilinen
piirre on, etti niissi on vain vksi kieli. T#ssi
soittimessa se on lampaansuolesta kierretty. Kie-
len alle kanteleen pintaan on kiinnitetty noin kak-
si senttii levei puulista, johon on veis‘etty 30
pykilid. Nimi muodostavat kromaattisen astei-
kon, jossa puolisiivelaskeleiden kohdalle sattuvat
pykilit on virjatty mustiksi, Pykiilien viereen on
kanteleen pintaan kirjoitettu mustekynilli nuot-
{ien nimet ja merkitty oktaavijako. (Erdissi virsi-
kanteleissa on pykililista korvattu poikittaisilla
metallilangan patkills, jollaiset on mm. kitaran
sormilaudassa.)

Oppikoulusta 18ytynyt virsikantele lienee keski-
miiriistd kokoa lyhyempi ja korkeampi (82,5 x
11 x 15,56—12,5 ¢cm). Outoa on se, ettei kopassa ole
pohjaa, Mutta erityisesti siini suhteessa soitin on
epitavallinen, etti siitd kokonaan puuttuvat mai-
nitut sivelten tapailua helpottavat laitteet; on
vain siled sormilauta kuten viulussa, joten mm.
nuoteista soittaminen silli on ollut vaikeampaa
(ks. kuvaa). Tissi kanteleessa on metallikieli.

Vain Sirolan kanteletta seurasi jousi, joka on
tavallinen viulun jousi (Somerolla "roka”).

Olen kysellyt lukuisilta vanhoilta ja keski-ikii-
siltd ihmisiltd er puolilta Someroa, onko heijlld
mitdin tietoa siitd, ettd virsikanteletta olisi kiy-
tetty pitdjissimme kotisoittirnena, Useimmat ovat
vastanneet, etteivit tiedd asiasta mitidn eivitki
muista, ettd olisivat lapsuudessaan tai myshem-
mink&#in missidn nihneet edes kdytostd jadnytti
virsikanteletta. Tietooni on tullut vain harvoja ta-
pauksia, jotka viittaayat siihen, ettei virsikante-
leella siestetty kotihartaus ole Someron seudulla-

Opetiaja Hilma Sirola (1877 - 1951), jonka nimeen liit-
tyviit useimmat nykysomerolaisten virsikantelemuistot.
Valok. E. Stier'in Jilk.,, Himeenlinnga

kaan ollut tiysin tuntematonta. Rautelan Suute-
lassa on sdilynyt keskentekoiseksi jddnyt virsi-
kantele. Valokuvaaja Otto Aukio taas muistaa,
ettd hiinen kotonaan Hirkildssi oli hienotekoi-
nen, mahonginviriseksi puleerattu, ilmejsesti jos-
tain huutokaupasta kulkentunut ja jo kielensiikin
kadottanut virsikantele, jota eiviit ainakaan oman
perheen jiisenet olleet koskaan soittaneet. Koska
eivit ihmiset vield Otto Aukion lapsuuden zikana
1910-luvulla juuri lihteneet pitijéin keskustasta
naapuripitdjiin asti esim, huutokauppamatkoille,
on todennikdisti, ettdi Aukion virsikantele olj
kuulunut jonkin somerolaiskodin irtaimistoon,
Samoin voidaan olettaa, ettj oppikoulusta I6yty-
nyt, kotitekoisen tuntuinen soitin on periisin jos-
tain ldhiseudulta.

Enemmin on kyselijin verkkoon tarttunut tie-
toja virsikanteieen kiytésti kouluopetuksessa.
Téstd ovat kertoneet eriiit keski-ikiiset ja tiiti
vanhemmat henkilét, jotka ovat olleet opettaja
Hilma Sirolan oppilaina., Heihin kuuluu myds
Someron Kultelassa v, 1901 syntynyt rovasti Kal-
le Lukumies, joka Somero-lehdessd 15, 9. tini
vuonna julkaistun kyselyn johdosta lihetti Jyviis-
kyldsti kirjeen, missi hin kertoo Mmin, seuraavaa:

"Kun olin opettajatar Hilma Sirolan kierto-
koulussa 1908 - 1910 (Vakkurilla, Ali-Hurrilla,
Teerelli ja Ali-Lukumiehelli), niin ainakin noina
vuosina tuo yksikielinen virsikannel kuulyj hinen
opetusvilineisiinsi, joita aina kuljetettiin kyl4sti
kyldin ja talosta taloon, niinkuin koulu kulloin-
kin kiersi. Kun tavarat saatiin koulusaliin paikoil-
leen, niin virsikannel pantiin opettajan poydille,
suunnilleen keskelle, pituussuuntaan, opettajan
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JOULURUOAT ja HERKUT, O
SEKA YKSILOLLISET A& 4,
LAHJAHANKINNAT
TAVARATALOSTA

“Hiljoa on moailma, odottaa kaikki saapuvaa iltaa.
Kaukaista rataansa vaeltaa kuy pitkin taivaan siltag.”

JAVARATALO

SONVMIERMAA
L S ——

Kvivamaito Oy

SOMERC — NASTOLA — LAPINLAHT] -
KEMIN MAALAISKUNTA

Valmistaa maitojauheita teollisuuden
jor kotitalouden kayitosn.

Elokuvateatteri

JUKOLA

toivottaa asiakkailleen

Y. LEMBERG Hyvdaéa Joulvua!?

KONE- JA AUTOKORJAAMO

puh. 45395

HYVAA JOULUA O. H. Sandberg Oy

Nappi- jo Muovitavaratehdas
Somero — Vaihde 924.4569]

Mikkolan Kukkakauppa ja
hautaustoimisto

PUH. 45 092
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HYVAA JOCULUA
TOIVOTTAA

Someron
Osuusmeijeri

Hotelli SOMERHOVI

Suur-Someron keskeinen suositty kohtauspaikka
| Vithtylsia filoja kokouksic, neuvotteluia, pikku-
joutujuhtio sekd muita ruhlerilalsuuksia varten

Maistuvia lounas-paivaliisia

HYVAA JOULUA TOIVOTTAA
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someron Radio
Om. A. Virtanen, puh. 45488

Herkuilisia erikoisruokia

Tanssiaiset joka keskiviikko ja louantai
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| Joulumarkkinat -

HYVAA JCULUA ja
ONNELLISTA UUTTA YUOTTA

o toivottaa

Huoltoasema

E. Valtonen
Puh. 42¢70

kirjamarkkinct

Someron
Kiriskauvppa

vi helmi. Liisa 16ysi kdadrdstadn kalvosinnapit,
joissa ei ollut helmii.

Jukalle oli pakkaus partakoneenterid, vaikkei
Jukalle ole vuosiin odotettavissa partaa. Lukio-
lainen Vesa raksutteli ritsapyssydin huviftuneena.

Aiti sai penaalin ja kyninteroittimen, kun taas
Tytin silmit levilhtivit papiljottien parissa.
Mummille oli sentiiiin osunut oikea yomyssy.

_ Uskaltaakos niitd toisia pakkauksia avata
ollenkaan, isd epaili.

— Ties, vaikka rijahtiisivit ! uumoili Jukka.

— Niissi ei liene ylldtyksid. Ne ovat kirjoja,
paljasti diti. Jokainen raplasi toisen lahjansa kia-
reisti. Naurun pyrdhdyksid alkoi kuulua puolel-
ta ja toiselta.

— Mutta hyviinen aika! Onko meille annettu
viiirid kirjoja? diti hundahti.

— Kylli nim3 suoria ovat, mutta sukkelat ni-
met. " Keittotaidon alkeet” on minun osani, ho-
hotti isi.

— "Mopolla maaijlman ympiri”, himmasteli
diti .

_ Se on varmasti minulle! innostui Vesa.

Keviilla 1970 18ysi rehtori Liimo Vinko Some-
ron oppikeulujen fysiikankokoelmista virsikante-
leen ja luovutti sen Someron musecof. Toistai-
seksi ei ole péisty selville, kenelle soitin on alun-
perin kuulunut ja miten se on joutunut yhteis-
koulun kokoelmiin, vaikka kuluneen syksyn aika-
na on mm. asiaa kaksi kertaa tiedusteltu Somero-
lehdessd, kiiyty lipi koulun kalustoluetteiot ja
vuosikertomukset sekd haastateltu ihmisi, jotka
1930-luvulla olivat koulun kanssa tekemisissd.
Rehtori Joel Viikki nimittdin muistaa, ettd virsi-
kantele jo tuolloin oli koulussa. Huomion arvei-
nen on keskikoulunsa v. 1938 pidttineen oppikou-
lujen nykyisen kanslistin Anna-Liisa Rosenlun-
din (o.s. Nordgren) arvelu, ettd kantele olisi kul-
keutunut keuluun Kalevalan 100-vuctisjuhlien yh-
teydessd v. 1935, jelioin oppilaat hinen muista-
mansa mukaan toivat esityksidiin varten kotoaan
erilaisia vanhoja soittimia. Tatdkddn olettamusta
ei vield ole pystytty vahvistamaan. Kuten nikyy,
saattavat tiedot olla joskus kiven takana, kun jou-

— No entis minun? En aio keittdjiksi antau-
tua.

— "Pidi kaarasi kunnossa”, siind on sinulle,
isél

— "Pieneni paitaressuna”, tavasi mumimi lah-
jakirjastaan ja nauraa hykersi niin, ettd tuoli td-
risi.

— Se on fietysti minulle. Mummille kuuluu
iimi "Iltahetkien iloksi”, totesi Tytti.

— Eikés minulle mitdin riittinyt? Jukka ky-
seli.

— Sinun on parasta paneutua Pmatikan’ pa-
riin. Kehno oli tulos joulutodistuksessa.

— Saat lainata titd mopo-kirjaa, kun olen sen
ensin itse lukenut, lupasi Vesa.

— Kuka kumma ndmi lahjakadrdt nidin se-
kotti? Tyttikd?

— Tonttu Touhukas, naureskeli Tytti "Paita-
ressuansa’ selaillen. ,

— Olipa mielekis oivallus! Hauska leikki yh-
ti kaikki. Lahjat tulivat ja nasevia olivat. Nyt
pistetidinkin joulupiiriksi ennen kuin kynitilat
sammuvat.

Someron museon

virsikanteleet
Tapio Horila

dutaan selvittimiin jonkin yksityisen museoesi-
neen alkuperdi.

Aluksi luuitiin, ettd oppikoulusta 15ytynyt soitin
oli kuulunut opettaja Hilma Sirolalle, joka vuo-
desta 1900 lzhtien toimi Somerolia ensin kierto-
koulun ja sitten vuodesta 1923 Kirkonpiirin
kansakoulun opettajana ja jonka tiedettiin
iiyttineen kiertokoulussa virsikanteletta. Pian
kujtenkin eradt Sirolan entiset oppilaat kavivit
toteamassa, ettei kantele ollut sama, jonka he oli-
vat opettajaliaan nihneet, Yksi hybty tdstd aluksi
syntyneesti harhaluulosta sentdin oli: ryhdyttiin
ottamaan selvii myds siitd, mihin Sirolan kantele
oli joutunut. Opeitajat Elina Lahtinen ja Matftl
Immonen muistivat nihneensd sen Kirkonkoulun
vintilld vield sen jilkeen, kun Sirola v. 1944 oli
siirtynyt eldkkeelle, ja lmmonen arveli lisiksi,
ettd soifin olisi v. 1966 kulkeutunut edelieen Kes-
kuskouluun, mihin silloin oli jirjestetty kansakou-
luasetuksen 100-vuotisjuhlien yhteyteen Someron
koulujen historiaa esittelevi ndyttely. Keskuskou-
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— Téind vuonna on ollut paljon ylimiirdisid
menoja, “kaaran” korjauksia, rakennusremontte-
ja sun muuta. Luovutaan kokonaan joululahjojen
ostosta, #iti ehdotti.

— Ei, eil Miltds joulu tuntuu ilman lahjoja? Ei
sitten milt&iin! huuntelivat lapset,

— Niin. Ja eikds sinun pitinyt menni vallan
Helsinkiin asti niitd lahjoja hommaamaan? leu-
kaili is&.

— Ald hopsi! Tiedit hyvin, ettd muut syyt ovat
sen matkan piitarkoitus, puolusteli iiti.

— Vaan jos sivutarkoitukseksi ottaisit sen lah-
jojen oston.

— Sopiihan se, kun vain luovutat valuuttaa,
mutta lainattuja lantteja en hyviiksy.

— Mind tulen mukaan! Pd#senkid? Tytti in-
nostui.

— Uskaltaisinko?

— Ota vain! Piidsee Tyttikin nikemifin sen
hullunmyllyn, myonteli isi.

— Mutita jos lahjoja ostan, niin #lki# odottako
suuria. Jotain ihan pientd ja nasevaa jokaiselle.

— Naseviahan ne ovat aina olleet, niin kuin
minun linkkuveitseni, vitsaili isoveli.

— Ja minun hammashariani, myotiili isi.

Niin nousivat diti ja Tytti seuraavana aamuna
linjuriin. Ostosmatka alkoi.

Kun #idin tirkeimmit asiat oli toimitettu, kier-
reltiin tavaratalosta toiseen, joululahjojen toivos-

Yllityslahjat
Ester Abokainen

sa. Jokaiselle 16ytyi jotakin. Lahjoja tuli ja mark-
koja meni.

Ostoskassit olivat jo pullollaan. Palkattu
”pukki” kirjoitti kiirdihin nimetkin, kun vain kii-
kutti hinelle ostoksensa. Piirtelipi hin pienii
runonsikeitikin mukaan, jos malttoi odottaa.

Kaikesta kohinasta ja melusta meni Tytin pii
pyorille. Eikd hédn ollut ensinkiiin varma, tuliko
kaikkiin lahjoihin juuri oikea nimi.

Kotimatika oli jo edessd, kun Hiti keksi sutren
mainoksen: ”Lahjakirjoja huippuhalvalla,” Nope-
asti diti katsasti kassan ja sitten piitettiin tehda
vield pikakaupat yllityslahjoiksi.

Kirjat kiirittiin joulupapereihin. Puoliptkerty-
neend visymyksestd, Tyiti tekstasi tolppakirjai-
min niihin nimet. Ei sitten en#i kotona tarvitse
niitd aukoa.

Kaiken siivouksen, myllerryksen, leivonnan ja
hermoilun jilkeen ehdittiin sitten aattoiltaan.
Herkut tuoksuivat poyddssd, kynttilit siteilivit
kuusessa. Niin hyvi, limmin, helli oli jokaisen
mieli, ja tunnelma senkun tiheni.

Silloin kolkutettiin ovelle, Kukas muu tulisi
jouluaattona vieraisille kuin vanha, tuttu joulu-
pukki !

Aijai, mikd kahina syntyi, kun kirjopapereista
putkahti esiin se odotettu, naseva joululahja.

Isd sai korvakorut, joihin oli upotettu sdihky-
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SILMALASIEN ERIKOISLIIKE

Someron Optiikka

puh. 45 567

HYVAA
JOULUA
TOIVOTTAA

SOMERON

KELLO JA KULTA
puh. 45120

KIITAMME

kaikkia asiakkaitamme pédttyvin vuoden aikana
osoittamastanne luottamuksesta.
TOIVOTAMME TEILLE RAUHALLISTA JOULUA
a
HYVAA UUTTA VUOTTA

""Sandberg®™

Rauta-, rakennus- ja taloustavaroidep tukku- ja
vahittaislike Semerolla,

Toivotamme asiakkaillemme
HYVAA JOULUA!I

Kampaamo Leena Laine

T:mi H. Laine
Puh. 45164

JOS TEITA KIINNOSTAA

ostac edullisesti kaikkea talouteen liittyvad,
myds maatalouteen o rakentamiseen  sekd
maataloustuctekauppaan, niin poiketkaapa tai
soittakaa

EERO KOSKI

Rauta—moaatalous, sadistévalinta

puh. 45393, 45796

HYVAA JOULUA
jo UUTTA VUOTTA

toivottaa

s Sepiin Poperi ja Kemikalio
Somero 45 290

HYVAA JOULUA ja
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

NURMEN SAHA JA MYLLY
Somerniemi — puh. 42 958

HYVAA JOULUA ja
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

toivottaa

SOMERON RURKASITOMO
Om. Liisa Roos, puh, 45562

Olem mii kauneempi sinuu enempi kun sif sikkaa.
Koski TL
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OSUUSKASSAT NYT OSUUSPANKKEJA

Osuuspankki merkitsee taloudellis-
ta demokratiaa, joka toteutui jo
kuusi vuosikymmenti sitten, kun
ensimméiset osuuskassat perus-
tettiin.

Osuuspankin iﬁsenenii olette itse
roja kiytetiiiin Teiddn ja paikka-
kuntanne hyviiksi.

¢ OSUUSPANKKI

AIKAMME PANKKI myés SOMEROLLA df

Maistuva iltapala
Lihapiirakkea ja nakit
mausteiden kera tai ilman

Se on hyvad

KIOSKIKOLIMIO

Jukolantie ja Vanhatie

HYVAA JOULUA
jo
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA

toivottaa

KANSAN-AITTA

KOP:n liiketalo

Kyl mii viimisen sanan sanon vaikka hiljaa.
Loimaa

42

Lukemattomat kerrat olen ollut adventtikir-
kossa, mutta se misti nyt kerron, on elimini eri-
koisin.

Palaan muistoissa kolmen vuosikymmenen ta-
kaisiin tapahtumiin Kiikan kirkossa. Elettiin vuot-
ta kolmekymmentiyhdeksdn. Oli ensimmdinen
adventti ja talvisota vastikiifin alkanut. Ehki se
oli herkistiinyt ihmisten mielet ja siksi vaki kan-
soitti kirkon tavallista runsaammin. Uusi virsi-
kirja oli juuri silloin tultut kidyttoon, ja kirkko-
kansa veisasi adventtivirsid: "Avaja porttis, ove-
si, kily Herraa vastaan ndyrdnd.” ”Siell aina rau-
ha rakkaus, miss Jeesuksen on asumus.” "Sun
seurakuntas odottaa, jo joudu, Herra Jeesus!”

Nyt jo edesmennyt, silloinen Kiikan kirkko-
herra Heikkildi saarnasi Herran saapumisesta,
Hin esitti kirkontiyteiselle kuulijakunnalle ky-
symyksen: "Jos Jeesus saapuisi tindin tdnne
kirkkoon, ilmestyisi juuri tilli hetkelld, niin
kuinka moni meistd olisi valmis hinet vastaan-
ottamaan? Juurihan veisasimme 'jo joudu Herra
Jeesus’.” — Sitien tapahiui odottamatonta.

Kesken kirkkoherra Heikkilin saarnaa suntio
nousi saarnastueliin, antoi papille jotain ja pois-
tui. Timid keskeytii saarnansa ja kuulutti &&ni
liikutuksesta viristen: "Nyt minun on lopetettava
timd jumalanpalvelus tdhdn, pyydidn kuulijoita
poistumaan. Nyt itse Kristus astuu roumiillisena
kirkkoon.”

Kirikossa kiivi kohahdus. Kaikki suunfasivat
katseet saarnatuoliin, pappiin, Mitd nyt ? Nikiko
tim# harhoja vail oliko tulossa hulluksi ? Vasta
kun kirkkoherra selitti, ettd Kristus oli tilid ker-
taa ottanut evakon muodon, kirkkeviki tvyntyi.

Samanaikaisesti kun pappi saarnasi kirkossa,
jyskytteli tdysindinen evakkojuna Kiikan ase-
malle, jonne lasti purkautui. Cli kylméd ja siirto-
viki oli saatava ldmpimiin. Muitei sellainen
liuta pieniin tiloihin mahiunut, siksi heidit oh-
jattiin kirkkoon. Saatuaan fiedon tistd kirkko-
herra Heikkilin reakiio oli salamannopea: hiin
tunsi saaneensa sidhkeen taivaasta. Hinelld

*

*

Evakko - Kristus

Kerttu Vestermen

oli Hengen kyky tunnistaa Jeesus tillaisessa
yllittivissi ulkomuodossa. Kirkon Herra tuli
koettelemaan seurakuntansa uskoa: kirkkoherra
Heikkild lipiisi kokeen. Olisiko kuka tahansa
pappi lausunut tai menetellyt tidssd tilanteessa
niin jalosii kuin hén ? Hin toteutti kiytdnndssi
Jeesuksen sanocja: "Kaiken, minki olette tehneet
yhdelle ndistd vihimmisid veljistdni, sen olette
tehneet minulle.” Paljon parjattu kirkko kasitti
tehtdvinsd. Se sulki limpbiseen syliinsd kaik-
kensa menettineet pakolaiset kuin diti hidtiiinty-
neen, itkevin lapsen. Olin silloin yksi heisti,
miltei lapsi vield. Muistan kuinka hyviltd tuntui
péistd pitkdin, rasittavan hirkivaunumatkan jil-
keen limpimiin kirkkoon, sielli sai istua ja hen-
gittid vapaasti, jutella ddnekkaisti, pelkadmattd
rikkovansa temppelin pyhyyttd. Tuntuipa melkein
juhialliselta, ilman saarnaa ja veisuutakin.

Kirkkoviiki, joka hetki sitien oli rukoillut ja
veisannut Jeesuksen pikaista tuloa, sai nyt vas-
tauksen: Jeesus tuli pian. Mutta millaisena?
Ei kunniankruunu, ei sidekehd pddssd vaan mat-
kasta uupunut, arkinen, koyhd, koditon evakko-
Jeesus. Moniko tunsi Hinet téllaisen ulkokuoren
alta ? Useimmat ehki kohauttivat halveksuen
olkapiitiin — tucko muka Kristus? Siksi vas-
taanotto oli laimea. Ei suosionosoituksia, ei Hoo-
siannaa, ei vaatteita eikd palmunoksia tielle.
Kylldhdin me palvomme Héntd juhlahetkien lois-
tossa, mutta emme tuollaisena.

Kaikkina aikoina Jeesus on ylldttinyt ihmiset:
Hin voi ilmestyd meille romaaniheimon, neeke-
rin, ramman, sokean, lapsen muodossa. Tunnem-
meko Kristuksen ? Jos Hin olisi ensimmiisend
jouluyénd syntynyt loistossa fa kunniassa, olisi
Betlehemissd ollut toisenlainen vastaanotfo, ja-
ehkd muutkin kuin paimenet olisivat uskoneet ja
tunnustaneet, ettd Jeesus oli se odotettu Messias.
Mutta — pahnoille, seimessd, puusepén poikana !
Hinké Jumalan Poika, maailman Vapahtaja ?
Ei ikind, sanovat epiilijit. Mutta meille, jotka
uskomme, hiin on syntiemme sovittaja, Vapahtaja.

*



Adventtirukous

Sanat: Kirsti Inkinen

Sivel: Arto J. Saarinen

HYVAA JOULUA
toivottaa

HANTALAN

OSUUSMEIJERI
puh. 43 668

SOMERON PIKA-PESU
KOP:n liiketalo — PUH, 45 722

KEMIALLISTA- JA VALKOPESUA
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1. Hiljennd, Herra, nyt meiti

juhlaasi korkeaan !
Saavumme tummia eitd
rauhaasi anomaan.

2. Kiireestd arkisen ajan,
melskeesti maailman
seimelle Vapahtajan
ohjaathan kulkijan!

3. Armosi, Herra, nyt anna
hoitaa ja parantaa,
ettdi myds syntien taakat
harteilta kirpoaa!

—+$

P

4. Kovat ja lukitut mielet
sulata, Rakkaus !
Vuodata uupuneen sieluun
taivaasta virvoitus!

5. Herramme, luoksemme itse
adventtitiesi tee,
etti jo esteet poistuu,
kukkulat alenee.

6. Hiljennd, Herra, nyt meitd
seimesi direhen.
Kiitos, kun lahjaksi saamme
armosi Thmeisen !

Sahkotsits — Vesilaitteita —

Alfa-Laval lypsykoneita

ERKKIOJALA

Puh. 45 339

esittd ndin

SOMERON Seudun
Palovakuutusyhdistys

Joulutervehdyksensé

kaikille asiakkailleen

jc

toivottaa Menestyksellistd

Vuotta 1971,

Muistattehan, ett& vakuutus omassa yhdis-
tyksessénne on aina varmin jo edullisin.

Hyvéaé Joulua toivottaa

KENKAKAUPPA
V. PELTOMAKI
puh. 45075

Kenki& — laukkuja — késineitd — sukkia

HYVAA JOULUA

asiakkaiileen toivottaa

Lasten Asuste

Somero ja Salo

HYVAA JOULUA

toivottaa

Avuto ja Traktori

KOP:n talo — Puh. 45312

UNTO LAAKSO

Ruoka- ja siirtomaatavardliike

Puh. 45141

HYVAA JOULUA TOIVOTTAA

RURKAKESKUS
PUH. 45 385 ja 45293

HYVAA JOULUA TOIVOTTAA

T:mi J. M. TUOMINEN
Puh, 45182

Polkupyéria, mopedeja, moottorisahoja,

ompelukoneita edullisesti.
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Kotiseudun vutiset kertoo Teille

SOMERO-lehti

TILITOIMISTO

EKONOMIA

hoitaa maatalous- ja litkekirjanpidot, tilinp&é-
tokset sekd veroilmoitukset asiantuntemuksella.

V. Riikosen Peltisepénliike Oy

PUH. 45247

Suorittaa alsan kuuluvia tditd urzkaila ja laskuun.

HYVAA JOULUA!

HYVAA JOULUA JA
ONNELLISTA UUTTA VUOTTA toivottaa

Harmén Kauppa
puh. 45 404

| yhteys ekon. Kaile All;
Puh. 45183 klo 9—11

Arava-taio Kaislarannantie

Hyvééd Joulua ja
Onnellista Uutta Vuotta

asiaikaiileen toivottaa

SOMERON KUPARI JA PELTI

Yrié Relander

HYVAA JOULUA

toivettavat asiakkailleen

PAPERI JA KASITY®
V. YLITALO

JARATILAN
AUTOKORJEAMO
puh. 45 407

Suorittca kaikkia autogian
korjaus- ja macicustsity

Someron Avutekouly

KOP:N TALO — PUH. 45 440

Rauhalliste
FoULUOUA

SOMERON
K-Valinta

TILITOIMISTO

Magatilatalouden
Kirjanpitopaivelu

Valde Teivonen, puh. 45 237
Somero, Kultela klo 9—12

HYVAA JOULUA
JA LUTTA VUOTTA TCIVOTTAA

nalsten asusteiden erikoisiiika

Sometar

KOP:n liiketcls
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Valmistakaa Herralle tie

Sind vietit advenitia, mutta se on kaikkea muu-
ta kuin adventti. Sini varustaudut viettimiin
joulua, mutta se on kaikkea muuta kuin joulu.
Joulua voidaan viettid kuusien ja joululahjojen
keskelld; se voidaan rakentaa ulkonaisesti hyvin-
kin tunteelliseksi ja herttaiseksi — eiki timi
kuitenkaan ole oikeata joulun viettoa.

Ei voi leikkid sotilasta: tiytyy olla sotilas. Toi-
sin sancen, tdytyy tietdi mitd tekee. Adventtina
valmistaudumme vastaanottamaan Jeesuksen
Kristuksen, varustaudumme pitkdlle matkalle
kohti ratkaisevaa taistelua. Jos joulu ja sen val-
mistusaika ovat meille vain nippu ulkonaisia ta-
poja, menetelmid tai temppuja, olemme unohta-
neet jotakin ratkaisevaa.

"Niin pysyviit nyt usko, toive, rakkaus, nimi
kolme, mutta suurin niistd on rakkaus”, (1. Kor.
13:18.) Joulun Herra, Jeesus Kristus on rakkaus.

Ihmisen sisdistd arvoa eiviit miirii hinen ky-
kynsi ja lahjansa eiki hinen suuriarvoisinkaan
toimintansa kulttuurin, valtion tai yhteiskunnan
palveluksessa. Vaikka hiin tekisi kaiken hyviin
minki ihminen voi tehdi, vaikka hin kirsisi kai-

Antti Lebmus

minkd jhminen voi kirsisi, mutta ilman rakkaut-
ta — tdlla ty6lld ei olisi idisyyden kannalta arvoa.
Maailmaa hallitseva ja suurin synti, minkd ihmi-
nen voi tehdd, on rakkaudettomuus, muut ovat sen
rinnalla mitdttomii tekosia.

Kun rakkaus punttun sen todella huomaa, eiki
vain meissd yksiloini vaan koko maailman ra-
kenteessa: rakkauden tilalla ovat maailman huo-
let, katkeruus, kateus ja viha. Nimi pitdvit mei-
dit liikkeelld, ne ajavat meiti takaa. Kysyi vain
sopii, mihin? Kuitenkaan emme ole ilman rakka-
utta mitdén. Apostoli Johannes kirjoittaa:

”Siind on rakkaus — ei siini

etti me rakastimme Jumalaa,

vaan siind, etti hin

rakasti meitd ja ldhetti

Poikansa meidin syntiemme

sovitukseksi.” (1. Joh. 4 : 10.)
Jeesus syntyl todella vaatimattomiin oloihin, mut-
ta kaikista vaikeuksista huolimatta hiin kasvoi
rakkauden esikuvaksi,

Uskonelimiissimme rakkaus jakaantuu niky-
méttémiin ja ndkyviin puoliskoon. Nikymitdn
puoli on suhde Jumalaan, ja sen aitouden ratkai-
see yksin Jumala. Nikyvd puoli on ihmisii var-
ten, se on eldmiii, jota elimme heiddn kafissaan
ilossa ja surussa seki paivelutydssi. Nikyvd on
nikyméttémén hedelmd. Suhteemme Jumalaan
miirdd suhteemme ihmisiin.

Joulua odotellessa on jokaisen hyvi tarkistaa
suhteensa Jumalaan ja ihmislin. Silli slitd suh-
teesta eikd mistiin muusta miirdytyy asennoi-
tumisemme jouluun ja sen viettoon. On mydskin
hyvi muistaa se mitd Paavali kirfoittaa: "Eiki
ole pelastusta yhdessikiiin toisessa.” (Apt. 4:12))
Monien valmiusaika menee "pikkujoulu”-tunnel-
missa, toisin sanoen eletddn kiusaajan kuiskaus-
ten mukaan. Raamattu varcittza sellaisesta elj-
miisti: se on kuolemaksi.

Saamme olla kiitollisia, kun meilli on aikaa
tarkistaa kulkemamme suunta, silli Herra Jeesus
on liikkeelld, ja hiin tulee voimassaan.

Jumalalla on tietyémaa: sielld on miestd

ja litkettd,

rijihdysaineita ja maanslirtokonelta;

laaksoja tiytetiifin ja kukkuloita alennetaan:

tietd syntyy enneen raivaamatiomaan

sydimen maastoon,

Oletko mukana, valmistamassa

Herralle tieti#?
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VALMISTAKAA HERRALLE TIE
ADVENTTIRUKOUS
EVAKKO-KRISTUS
YLLATYSLAHJAT

SOMERON MUSEON VIRSIKANTELEET
AIKA EI TARVITSE TIETA
VANHOJA KUVIA KERKOLANJARVELTA
MEIDAN MAISEMAMME
SANAT JA SAVELET

Pentti Rauhaniemi

Antti Lehmus
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Kerttu Vesterinen
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Aulis Oja
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---------------------------------------
..................
..........................................
................................................

Kirsti Suutela
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KANGALLIS-0GAKE-PANRKI
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Pekka Salminen
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Arvid Gustafsson
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Kuva-aukeama

VALTUUSTOTAIPALEELTANI Huonekaluliike

TEHTAVIA

Aarne Heinonen
Eero Helkit

------------------------------------------------

HYVAA JOULUA toivottaa
valtuutettu ASKO-myyia

puh, 45 125

KUNNALLISELAMAN SARALTA
MINA POLJEN, SINA OHJAAT
KOLONIALISMIN
MENESTYVA

------------------------------

Helvi Narvio
Ella Laakso

VARI JA TAPETTI

---------------------------------------

Lauri Virtaperko

------------------------------------------------

Ansa Ruponen

---------------------------------------------

Ester Ahokainen

Erikoislilke paikkakunnalla

SOMERON

puh. 45 140

-----------------------------------------

Tapio Horila

SOMERON TORPPARIT HYVAA JOULUA TOIVOTTAA

TAYTTYNYT TOIVE
JOULUMUISTOJA

------------------------------------------

Eero Paappa
Impi Leppidldi @ TAYTTYNYT TOIVE ..ot
Ulrika Soderstrom

---------------------------------------------------

Oiva Ilvesniemi

ETELA-SOMERON it enet fondit Kaitat
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Kunnallishallinnon

”listaykkoset”
Pentti Ranbaniem:

Tulevaisuus kiinnostaa jokaista. Tuoke se mukanaan hyvdi vai huonoa ? Miten se
poikkeaa nykyisyydestd ? Mitd meiddn olisi tehtivi, joita tulevaisuus olisi menneisyyttd
parempi ? Tulevaisunden kuvaus perustuu arvailuihin. Tosin viime vuosikymmenind on
arvailuista siirrytty tieteellisesti ennakoimaan tulevaa kehitysti. Lihtékohtana on men-
neisyys, josta saadut kokemukset pyritddn kiyttiméin hyviksi. Kuitenkin on syytd pitdi
mielessi, ettd ennusteet ovat aina epiivarmoja ja arvailut arvailuja.

Kulunut vuosi ja sitd edeltinyt kuusikymmenluku ovat olleet Sosmerolle teknisen
kehityksen ja uudistuksen aikaa. lIlonaiheita on runsaasti. Teollistuminen on pi#ssyt
alkuun, jatkoa toivotaan. Parhaillaan onkin vireilli kolmannen teollisuustalon raken-
tamishanke, joka toivottavasti toteutun. Pyrkimyksend on, etti kunta voisi tarjota tydtd
kaikille eiki kenenkiiiin tarvitsisi ldhtei tyonhakuun muualle. Asuntotuotantoon olisi
kunnan niin ikddn kiinnitettivi vield enemmin huomicta, koska nimenomaan hyvistid
asunnoista on ollut Somerolla jatkuvasti p uutetta. Varsinkin vuokra-asuntojen kysyntd
on nykyisin suuri. Omat tehtivéinsi kunnalle on luonnollisesti antanut keskustaajaman
kunnallistekniikan toteuttaminen. Alueen viemiriverkosto on pi#osiltaan valmis. Nyt
onkin ryhdyttivd puhdistuslaitoksen rakentamiseen: saasteista tiiytyy piifisti pian eroon.
Kaavateiden ja puistojen rakentaminen seki ulkovalaistuksen parantaminen tulevat vie-
miin oman osuutensa kunnan budjetista vield monena vuonna. ”Listaykkosend” on myds
nimahallin saaminen sekd yleensi vapaa-ajanviettomahdollisuuksien lisdfiminen.

Somero muuttuu ja késitykseni mukaan suotuisaan suuntaan. Someron valtuuteiut
ovat asian ymmirtineet ja yksimielisesti ol leet luomassa modernia kuntaa. Pdilinjat on
selvitetty, joten 70-luvun kunnallispolitiikka rakentuu pitkdjinnitteisyydelle. Pitkille ke-
hitetty kunnallistekniikka, kunnan koululaitoksen uudistaminen, peruskoulun tarvitsemat
hyviit koulutilat, kaavoitustoiminnan valmiusaste, kunnan toiminnan ja talouden suunni-
telmallisuus ja kuntalaisten aktiivisuus ovat faktoja, jotka antavat aineksia ja jatkuvuutta
tuloksellisen ja jirkeviin kunnallispolitiikan harjoittamiseen. Toivoisin, ettd naapurikun-
tiemme yhteistydhalukkuus tuottaisi enemmin nikyvid tuloksia eikd jdisi vain kauniiksi
eleeksi. Kotikuntamme kehittiminen tarvitsee jokaisen patkallisen yhteisén mukanaoloa
ja tydpanosta.

Perustana jatkuvalle mydnteiselle kehitykselle ovat tietyt tosiasiat. Poliitikoilta ja
péitoksentekijoilti vaaditaan yhd enemmin p#dttiviisyyttd, harkintaa ja asioihin pereh-
tymisti. Piitosten toimeenpanijoilta ja suunnittelijoilta vaaditaan yhd enemmin taitoa,
tarmokkuutta ja ripedotteisuutta. Kaikilta somerolaisilta toivoisin ongelmien tiedostamis-
ta, kiinnostusta niiti kohtaan sekd osallistumista keskusteluihin,

Rohkenisin viittdd, ettd 1970-luvun alussa vallinnut myidnteinen kehityssuunta tulee
edelleen jatkumaan Somerolla siitikin huolimatta, ettd edesséd oleva vuosikymmen tullee
olemaan varmasti hyvin yllityksellinen, Onhan meilldi kansallisesti ja kansainviilisesti
katsottuna monia suuria probleemeja, jotka vaativat pikaista ratkaisua. Nimi ongelmat
tuskin voivat olla heijastumatta myds paikallishallintoomme ja yleensikin eliman-

tapaamme.
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